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Legge federale

sulla
organizzazione giudiziaria.

(Del 16 dicembre 1943.)

I’ASSEMBLEA FEDERALE
DELLA

CONFEDERAZIONE SVIZZERA,

visti gli articoli 103 e dal 106 al 114 bis della Costituzione
fed'3l'a]e;

visto il messaggio del Consiglio federale del 9 febbraio 1943,

decreta :
TITOLO PRIMO
DISPOSIZIONI GENERALI

Capo primo.
Organizzazione del Tribunale federale,
Art. 1.
1 111 Tribunale federale si compone di 26 a 28 giudici e di Giudici,
% 13 supplenti, snpplentis

Ne112 I giudiei e i supplenti sono eletti dalP’Assemblea federale.
tutta loro elezione si avra riguardo a che siano rappresentate
€ e tre le lingue ufficiali.

Art. 2.

YA giudice o supplente del Tribunale federale puo essere Eleggibilita.

ale: . . . e
z;ot;gle‘)'gm cittadino svizzero che & eleggibile al Consiglio na-

Foglio Federale, 1044. 1



Incompati-
bilita.

Parentela.

Durata

della carica.

Presidenza.

2] membri dell’Assemblea federale e del Consiglio federale
ed i funzionari nominati da queste autorita non possono essere
giudici del Tribunale federale.

Art. 3.

1] giudici del Tribunale federale non possono occupare al-
cun’altra carica al servizio della Confederazione o di un Can-
tone né esercitare qualsiasi altra professione od indusiria.

2 Essi non possono neppure occupare il posto di direttore,
di gerente, di amministratore, di membro dell’ufficio di vigi-
lanza o di quello di revisione di societd o di istituti che si pro-
pongono uno scopo di lucro.

Art. 4.

1T consanguinei e gli affini in linea retta e fino al quarto
grado inclusivo in linea collaterale, i mariti di sorelle, come pure
le persone unite da vineclo di adozione non possono occupare
nel medesimo tempo la carica di giudice o supplente, di cancel-
liere o segretario del Tribunale federale, di giudice istruttore
federale, di Procuratore generale della Confederazione o di altro
rappresentante del Ministero pubblico federale.

2 Quest’ incompatibilita esiste anche tra il segretario d'un
giudice istruttore federale e questo magistrato o il rappresen-
tante del Ministero pubblico federale.

3.Chi, contraendo matrimonio, viene a trovarsi in un siffatto
rapporto di parentela, rinuncia per cid stesso alla sua carica.

Art. 5.
1] giudici e i supplenti del Tribunale federale stanno in ca-
rica sei anni.
2Divenendo vacante un seggio, I'Assemblea federale elegge,
nella sessione immediatamente successiva, il nuovo giudice o
supplente per il resto del periodo.

Art. 6.

171 presidente e il vicepresidente del Tribunale federale so-
no eletti per due anni, tra i giudici, dall’Assemblea federale,

211 presidente del Tribunale federale esercita la direzione
generale degli affari e la vigilanza sui funzionari ed impiegati.

8 In caso d’impedimento, il presidente & sostituito dal vice-
presidente e, se anche questi & impedito, dal giudice piu anziano
per elezione o, se l'elezione & avvenuta contemporaneamente, dai
pil anziano d’efa



Art. 7.
11} numero dei cancellieri e dei segretari & fissato dall’As-
semblea federale.
d 21 cancellieri e i segretari sono nomimati dal Tribunale fe-
erale dapo ogni rinnovamento integrale per un periodo di sei
8nmnl o per il resto del periodo se sono nominati nel corso di
Questo.
) Art. 8.
. Tribunale federale determina, mediante regolamento, i com-
Piti dei suoi funzionari ed impiegati.

: Art. 9.

o 1Prima di assumere il loro ufficio per la prima volta, i
toaig{smarti e i funziomari giudiziari federali prestano giuramen-
di adempiere fedelmente il loro dovere.

21 giudici e i supplenti del Tribunale federale prestano
g].‘;rameﬂbo davanti a1 Tribunale federale a meno che 1'abbiano
813 prestato davanti all’Assemblea federale.

81 cancellieri e i retari ano giuramento davanti al
Tribunale federale. S8 prestanc &

41l Tribunale pud incaricare un’autoritd cantonale di far
Prestare giunamento ai giudici istruttori.
51 giudiei istruttori fanno prestare giuramento ai loro se-
gretari, ' P g

®I Procuratore gemerale della Confederazione © gli altri
TaPDresentanti del Ministero pubblico federale prestano giura-
Tento davanti al Consiglio federale.
1em7m giuramento pud essere sostituito da una Promessa §0-
e.

X Art. 10.

11 Tribunale federale e le sue sezioni deliberano le sentenze,
Prendono le decisioni e procedono alle nomine a maggioranza
assoluta dei voti, salvo che la legge disponga altrimenti.

_ %In caso di paritd di voti, & preponderante il voto del pre-
sidente; se si tratta di momine, decide la sorte.

Art. 11

nm;‘SOlno riservati al Tribunale federale riunito im seduta ple-

a) le nomine;

b) gli affari relativi all'orgamizzazione e al’amministrazione
del Tribunale;

Cancellieri
e segretari.

Compiti dei
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ed impiegati.
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Seduta
plenaria.



Sezioni.

¢) le cause clhie sono ad esso attribuite dalla legge o dal rego-
lamento, come pure le questioni giuridiche previste nell’ar-
ticolo 16;

dj Vemanazione di ordinanze, regolamenti e circolari destinati
alle autoritd ed uffici cantonali.

2 Perché il Tribunale federale possa deliberare validamente
in seduta plenaria, occorre la presenza di almeno due terzi dei
giudici.

Art. 12,

1 J1 Tribunale federale costituisce nel proprio seno, per un
periodo di due anni civili, le sezioni seguenti:

a) la Corte di diritto pubblico e di diritto amministrativo e,
nel seno di essa, due camere una delle quali giudica prin-
cipalmente le cause di diritto ipubblico e Yaltra principal-
mente le cause di diritto amministrativo, compresi i ricorsi
disciplinari;

b) due Corti civili, le quali giudicano le cause di diritto civile
e le altre cause loro attribuite dal regolamento del Tribu-
nale federale;

¢) la Camera di esecuzione e dei fallimenti composta di tre
gindici ed incaricata degli affari che competono al Tribu-
nale federale come autoritd di vigilanza in materia di ese-
cuzione e fallimenti ;

@y la Camera d’accusa di tre giudiei, i quali non possono ap-
partenere alla Corte penale federale;

¢) la Camera criminale di tre giudieci, nella quale devono es-
sere rappresentate le tre lingue ufficiali;

7) la Corte penale federale, composta dei tre giudici della
Camera criminale e di due altri giudici;

g) la Corte di cassazione penale, incaricata di giudicare i ri-
corsi per cassazione contro le decisioni prese nei Cantoni
dai tribunali penali o dalle autoritd di accusa.

2] ricorsi per cassazione contro le sentenze delle Assise fe-
derali, della Camera criminale e della Corte penale federale, le
domande di revisione delle sentenze stesse, i conflitti di compe-
tenza tra le Assise federali e la Corte penale federale sono giu-
dicati dalla Corte di cassazione straordinaria, formata del pre-
gidente, del vicepresidente e dei cinque giudiei pit anziani per
clezione, purch® non appartengano né alla Camera d’accusa né
alla '‘Corte penale federale.
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304 . ) N ) )
div Ciascun giudice pud essere tenuto a fungere in una sezione
ersa dalla sua. ‘

Art. 13.

Zionjl Il Tr.ixbuna.le federale designa, per lo stesso periodo, le se-
nomi Chf} i lpmsi‘.deme o il vicepresidente devono presiedere e

mx;n,a i presidenti delle altre sezioni.

3};31 applicabile per analogia l'articolo 6, terzo capoverso.

. presidente di ciascuna sezione designa i indiei 4’ istru-
zione e i relatori, &
il 14 La CO}‘te penale federale e la Camera criminale designano

oro presidente per ogni singolo caso.

sala bé} I?residepte di ciascuna sezione pud far espellere d.al}a
el I\Idl.enza ie persone che non ottemperano ai suoi ordini;
ran&}o inoltre punirle con una multa disciplinare fino a cento
colta ; e con gli arresti fino a ventiquattro ore. Le stesse fa-
diretto pettano al giudice d'istruzione durante le udienze da lui

.

Art. 14.
la ‘-1 1 _'Ffibunale federale determina, mediante regolamento,
Mipartizione degli affari.
e 2 Quando si tratta di affari assegnati ad una seziome, tutte
o d""lﬁe che la logge paria del Tribunale federale o del suo pre-
ente, si deve intendere questa sezione O il suo presidente.

Art. 15.
Yo 1 Alle deliberazioni e alle votazioni di ciascuna seziome de-
no prender parte cinque giudici, a meno che la legge preveda
un altro numero.
Settez Nelle cause di diritto pubblico & necessaria la presenza di
giudici, salvo che si tratti di ricorso di diritto pubblico con-

té‘o una decisione cantonale per violazione dell’ articolo 4 della
ostituzione federale.

Art. 16.

ol 1 Quqvndo una sez‘u)m.a del Tribunale fed‘era‘le voglia.flerogarg
ﬁumi}“rls‘prugenza seguita da un’altra sezione o da piu sezionl
senso doilfd' allintero Tribunale, essa non pud farlo che col con-
mento ell’altra sezione ovvero su decisione presa, senza dibatti-
ne o dela porte chiuse, dalle sezioni interessate in seduta comu-
4 dal Tribunale in seduta plenaria. Questa decisione vincola
sezione che deve giudicare la causa.

Presidente
delle sezioni.

Ripartizione
degli affari.

Quorum,

Sezioni
riunite.



Pubblicita.

Assistenza

dei Cantoni.

Sede.

Ferie ¢
congedi.

2 Pilt sezioni riunite comprendono tutti i giudici che sono
ad esse attribuiti; il presidente di sezione pili anziano per ele-
zione dirige la seduta.

3 E applicabile per analogia Particolo 11, secondo capoverso.

Art. 17.

1Salvo che la legge disponga altrimenti, i dibattimenti da-
vanti al Tribunale federale e alle sue sezioni come pure le deli-
berazioni e le votazioni somo pubbliche; & fatta eccezione per le
deliberazioni e le votazioni delle sezioni penali, della Camera
di diritto amministrativo negli affari disciplinari e della Camera
di esecuzione e dei fallimenti, In materia d’imposte, allorche &
prescritta dal diritto federale la salvaguardia del segreto fiscale,
soltanto le parti e i loro rappresentanti possono assistere al di-
battimento e alla deliberazione.

2 Il Tribunale pud ordinare che il dibattimento si svolga, in
tutto o parzialmente, a porte chiuse, se ricorrono ragioni di sicu-
rezza dello Stato, di ordine pubblico o di buon costume ovvero
se cio e richiesto dall’interesse di una parte o di altra persona
che ha partecipato alla causa.

Act. 18.
1Le autoritd e i funzionari incaricati dell’amministrazione
della giustizia federale possono procedere a tutti gli atti di loro
comjpetenza in tutto il territorio della Confederazione senza chie-
dere in iprecedenza l’assenso delle autoritd cantomali.
2 Le autoritd cantonali hanno l'obbligo di assisterli.

3 A richiesta della cancelleria del Tribunale federale, esse
devono riscuotere, insieme con le loro spese, quelle del Tribunale.

Art. 19.
1La sede del Tribunale federale & Losanna.

2] giudici del Tribunale federale devono risiedere in quests
cittd o nei dintorni.
Art. 20,
1]1 Tribunale pud ordinare ogni anno sei settimane di ferie
al massimo, durante le quali il presidente provvede al disbrigo
degli affari urgenti.

2 A domanda motivata, il Tribunale pud accordare un con-
gedo ai giudici, funzionari e impiegati.



Art. 21.

11 Tribunale federale & posto sotto I'alta vigilanza dell’As-
semblea federale.

2 Esso le presenta ogni anno un rapporto sulla sua gestione.
donry 0% Tiserva della disposizione dell'artioolo 85, mumoro 13,
Ficia stltuzmnfa federale, il Tribunale federale pronuncia d’}lf:
a dimfuna’l)l’om'la competenza in tutte le questioni delle q\ut.Lh e
pend, nell’esercizio delle sue attribuzioni giudiziarie esso & indi-

ente e soggiace soltanto alla legge. Le sue sentenze non
mgm essere annullate o modificate che da esso medesimo e

Mmemente alle disposizioni della legge.

Capo secondo.

Astensione e ricusazione.

Art. 22,
¢ an;t/eI dmeﬂnl?r§ o supplenti del Tribunale federale, il rappresen-
tori 1 el Ministero pubblico della Confederaziome, 1 giudici istrut-
1 loro segretari e i giurati devono astenersi:

@) in qualsiasi causa nell’esito della quale abbiano un interes-
se diretto essi stessi, ]a loro moglie, la loro fidanzata, i loro
Parenti od affini fino al grado indicato nel’articolo 4, il ma-
rito della sorella o la moglie del fratello della loro moglie,
la persona di cui sono tutori o curatori, o con la quale siano
}l‘mti da vincolo di adozione;

b) In qualsiasi causa nella quale essi abbiano gia avuto parte
in altra qualith, sia come membri di un’autoritd ammini-
strativa o giudiziaria, sia come funzionari giudiziari, sia
come consulenti, rappresentanti o avvocati di una parte,
'SIa come periti o testimoni,

¢} in qualsiasi causa mella quale il loro Cantone o il loro co-
mune d’origine sia pante o possa essere l'oggetto di una
azione di regresso.

giu 2 Inoltre, un giudice o supplente del Tribunale federale o un
rato deve astenersi quando sia ‘parente od affine in linea

diretta o fino al seco: in li
al secondo grado in linea collaterale col rappre-
Sentante o coll’avvocato di una pante.

Art. 23.

tantI giudici o supplenti del Tribunale federale, il rappresefi-
e del Ministero pubblico federale, i giudioi istruttori, i loro

Relazioni con
I’ Assemblea
federale.

Astensione
obbligatoria.

Ricusazione
facoltativa.



Avviso

obbligatorio.

Domanda di
ricusazione.

Decisione.
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segretari e i giurati possono essere ricusati dalle parti o dichia-
rare essi stessi che si astengono:
a) nella causa di una persona giuridica di cui fanno parte;
b) se sono in stretta amicizia ovvero in inimicizia personale o
in particolari rapporti di obbligo o di dipendenza con una
delle parti in causa;
¢) se vi sono circostanze tali da dar loro I'apparenza di preven-
zione nella causa.
Art. 24,

Allorquando un magistrato o un funzionario giudiziario si
trova in uno dei casi previsti nell’articolo 22 o 23, egli deve av-
vertire in tempo utile il presidente della sezione competente. Nel
caso dell’articolo 23, deve inoltre dichiarare se si astiene o se la-
scia alle parti la cura di domandare la sua ricusazione, Se egli
si decide in quest’ultimo senso, ¢ dato alle parti un breve ter-
mine per proporre la ricusazione.

Art. 25.

1 Le parti che intendono far uso del diritto di ricusa (art. 22
e 23) devono dichiararlo per iscritto al Tribunale federale non
appena la causa della ricusazione sia sorta o giunta a loro no-
tizia,

2 La dichiarazione deve indicare i fatti sui quali essa si fonda
e fornirne la prova documentata. Nel caso in cui tale prova non
sia possibile, il magistrato o il funziomario ricusato si spieghera
sulla causa della ricusazione, Non sono ammesse altre prove.

3 Chiunque presenta tardivamente una domanda di ricusa-
zione pud essere condannato al pagamento delle spese derivate
dal ritardo.

Art. 26.

1 Se la causa della ricusazione (art. 22 e 23) & contestata, la
sezione competente del Tribunale federale, la Camera di accusa
se si tratta di giudici istruttori o di loro segretari, o la Camera
criminale se si tratta di giurati, pronuncia sulla domanda, sen-
za il concorso dei giudici ricusati.

2 La decisione pud essere presa senza che sia udita la con-
troparte.

3 Se il numero dei giudici e supplenti ricusati fosse tale da
render impossibile una deliberazione valida, il presidente del
Tribunale federale tirera a sorte, tra i presidenti dei tribunali
supremi dei Cantoni non interessati nella causa, il numero ne-
cessario di supplenti straordinari per pronunciare sulla domanda
di ricusazione e, occorrendo, sul merito.



Art. 27,
Zion; %petta al Consiglio federale di promlvncia:re sulla ricusa-

4 el Procuratore generale della Confederazione.

Sono applicabili per analogia gli articoli 24, 25 e 26, se-
condo  capoverso.

1 Art. 28,

1 Gli atti ai quali ha partecipato un magistrato o un funzio-
nario giudiziario che si sarebbe dovuto astenere possono essere
?:pugnaﬁ da ciascuna delle parti, se si tratta di una sentenza,

. wf”f()l‘mlté delParticolo 136, altrimenti mel termine di trenta
giorni dalla scoperta della causa della ricusazione.

2 I‘_n caso di ricusazione facoltativa, sono nulle soltanto le
operazioni di procedura posteriori alla domanda di ricusazione.

Capo terzo.

Disposizioni comuni di procedura.

1T oA Art. 29.

!1 difensori delle parti devono giustificare il Joro mandalo
mediante procura scritta da unire agli atti; questa pud esserc
richiesta in ogni tempo.

2 Sono ammessi come difensori nelle cause civili e penali
S(.)lf’ gli avvocati patentati e i professori di diritto delle Univer-
Slt:“ svizzere. Sono riservate le cause provenienti dai Canioni in
cul Pesercizio dellavvocatura & libero.

] % Con riserva di reciprocitd, possono in via eccezionale es-
sere ammessi come difensori gli avvocati stranieri.

+1e parti domiciliate all’estero devono eleggere domicilio
nella Svizzera, dove possano €ssere Joro fatte le notificazioni. Se
gx&tono di far cid, le notificazioni non avranno luogo o sa-

no fatte mediante diffida pubblica.

5Quando una pparte non sia manifestamente in grado di
condurre cssa medesima la sua ocausa, il Tribunale pud invi-
tarla a designare un difensore, Se non lo fa entro il termine
assegnato, il Tribunale le designa un difensore a spese di essa.

Art. 30.
s erel Gli atti seritti destinati al Tribunale federale devono es-
sero fimuafl o prosentati in oINS di copie sufficiente per il
;male e ogni controparte, ma almeno . in duplo. ‘
- Se mancano copie, la wancelleria assegna agli interessati
termine per presentarle o per anticipare le spese di copiatu-

r : . . - N :
2, con la comminatoria che, altrimenti, atto uon gara preso I
considerazione,

Ricusazione
del Procura-
tore generale
della Confe-
derazione.

Violazione
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sulla ricusa-
zione.

Difensori.
Elezione di
domieilio.

Atti seritti.



Disciplina.

Termini.
a) Computo.

b) Proroga.

¢) Ferie

giudiziarie.
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3Gli atti illeggibili, sconvenienti o prolissi sono rimandati
alla parte interessata, con linvito a rifarli.

Art. 31,

1 Chiunque, nel corso della procedura orale o scritta, offen-
de le convenienze o turba I'andamento della causa, & punibile con
una riprensione o com una multa disciplinare fino a 100 franchi.

2 L,a parte o il suo difensore che usano di mala fede o di
procedimenti temerari, possono essere condannati ad una multa
disciplinare fino a 200 franchi e, in caso di recidiva, fino a
500 franchi.

Art. 32,

1 Nel computo dei termini non & compreso il giorno iniziale.

2 Se l'ultimo giorno del termine & una domenica o un giorno
riconosciuto come festivo dal diritto cantonale, il termine scade
il primo giorno feriale seguente.

83 Un termine si reputa osservato solo quando l’atto sia sta-
to compiuto prima della sua scadenza. Gli atti scritti devono
pervenire all’autoritd competente per riceverli ovvero essere stati
consegnati, al suo indirizzo, ad un ufficio postalesvizzero 'ultimo
giorno del termine al piu tardi. Se un atto scritto & pervenuto
direttamente al Tribunale federale prima che sia spirato il ter-
mine, questo 2 reputato osservato anche se l'autoritad cantonale
era competente per ricevere latto stesso.

Art. 33.
1] termini stabiliti dalla legge non possono essere prorogati.
2 Quelli fissati dal giudice possono essere prorogati per mo-
tivi sufficienti e debitamente giustificati, se ne & stata fatta do-
manda prima della scadenza,
Art. 34.
1] termini stabiliti dalla legge o fissati dal giudice non
decorrono dal 15 luglio al 156 agosto inelusivo.
2 Questa regola non si applica in materia penale ne di esecu-
zione e fallimenti.
Art. 35.
1La restituzione per linosservanza di un termine pud es-
sere accordata solo quando il richiedente o il suo difensore
& stato impedito, senza sua colpa, di agire entro il termine fis-
sato. La domanda deve indicare !’ impedimenio ed essere presen-
tata entro dieci giorni da che questo & cessato. Entro lo stesso
termine dev’essere compiuto V’atto omesso.
2 La decisione & presa in base ad una procedura secritta semn-
za deliberazione pubblica; & applicabile V'articolo 95,
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1 Art. 36.
11 valore litigioso & determinato dalle conclusioni della do-
manda.

dete:m?'e nellle' oon_clusioni non & chiesta una somma di denaro
mari inata, il Tribunale fissa anzitutto d'ufficio, in forma SOTL-
val a e secondo il suo libero apprezzamento, quale sia questo

ore; occorrendo, consultera un perito

l‘me: g@m detexjr{linazione del valore litigioso non entrano in
faiti i conto gli interessi, i frutti, le spese giudiziarie e ripetibili
i valere come pretese accessorie, ne i diritti riservati, n& la
Pubblicazione della sentenza.

o ,‘4 Le rendite e le prestazioni periodiche hanno il valore del

apitale che rappresentano.

com 8 la durata 4t osco @ incerta o illimitata, @ consideralo

Dlic: *:&p!tale J.imfporbo dell’annua rendita 0 prestazione molti-

tual per venti o, se si tratta di rendite vitalizie, il valore at-
le del capitale corrispondente alla rendita.

L Art, 37.
lexi Se le parti non sono gtate presenti all'udienza, la cancel-
s a del Tribunale comunica loro jmmediatamente il dispositivo
lla sentenza.
dei 2_11 testo integrale della semtenza con I indicazione del nome
ei giudici che hanno [preso parte all'udienza ¢ npotificato alle
parti o allautorits la oui decisione era impugnata.
st tal;'e sentenze SOnO redatte nella lingua ufficiale in cui
Stata istruita la causa o, altrimenti, nella lingua della decisione
impugnata.
Art. 38.

. d;‘e sentenze del Tribunale federale acq istano forza di cosd
giudicata immediatamente dopo essere state pronunciate.

) . Art. 39.
I Cantoni devono eseguire le sentenze delle autorita giu-

dl_Ziarie federali nello stesso modo di quelle definitive dei loro
tribunali.

al 2N9j1 caso di esecuzione manchevole, ¢ ammesso il ricorso®
Consiglio federale, il quale prende i provvedimenti necessari.

Art. 40.
In 4utti i casi per i quali la presente legge non contiene di-

2&?sizion§ speciali sul procedimento, si applica la legge di Pro-
ura civile federale.

Valore
della causa.

Comunica-
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rale.
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TITOLO SECONDO
DELL’AMMINISTRAZIONE DELLA GIUSTIZIA CIVILE

Capo primo.
Del Tribunale federale giurisdizione unica.
Art. 41,
I1 Tribunale federale giudica in istanza unica :
aj le cause di diritto civile tra la Confederazione e un Can-
tone e quelle tra Cantoni;
bj le pretese di diritto civile di privati o di enti collettivi
contro la Confederazione quando il valore litigioso & di
4000 franchi almeno; sono eccettuate le azioni proposte in
virta della legge federale del 28 marzo 1905 sulla respon-
sabilitd civile delle imprese di strade ferrate e di piro-
scafi e delle poste e di quella del 15 marzo 1932 sulla cir-
colazione «degli auloveicoli e dei velocipedi, come pure tutte
le azioni dirette contro le strade ferrate federali;
¢) le altre cause di diritto civile,
quando la costituzione o la legislazione di un Cantone ap-
provate dall’Assemblea federale le deferisce al Tribunale
federale, o
quando le due parti le sottopongono al Tribunale federale
invece che alle giurisdizioni cantomali e il valore liti-
gioso € di 10.000 franchi almeno.

Art. 42,
111 Tribunale federale giudica in istanza unica le cause
di diritto ecivile tra un <Cantone, da una parte, e privati o
enti collettivi, dall’altra, quando una parte tempestivamente lo
domandi e il valore litigioso sia di 4000 franchi almeno. Il
Tribunale, in questo caso, & competente anche se, a norma della
legislazione cantonale, la causa dovrebbe essere trattata non se-
condo la procedura ordinaria, ma secondo una procedura spe-
ciale davanti ad autoritd particolarmente designate (art. 110, nu-
mero 4, della Costituzione federale).
2 Questa digposizione non si applica alle contestazioni in
materia di espropriazione per causa di utilitd pubblica.

Capo secondo.

Del Tribunale federale giurisdizione di ricorso per riforma.
Art. 43.
111 ricorso per riforma € ammissibile soltanto per violazione
del diritto federale, come pure dei trattati internazionali com-
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chiugi ga )
bli St dam,a. Confederazione. B riservato il ricorso di diritto pub-
2?‘5‘1‘ .v'lo»lazmme di diritti costituzionali dei cittadini.
e Splicitl diritbo federale & violato quando un principio consacrato
tamen tzm;nbe da una prescrizione federale o risultante implici-
. a essa non € st appli :
applicazione, stato applicato od ha avuto una falsa
8 o e
salvo nhd"”tﬁo federale mon & violato da accertamenti di fatto,
teri Che non siano state osservate disposizioni federali in ma-
ria di prove.
4
all I."Wpl‘lrezzamenm giuridico erroneo di un fatto ¢ parificato
& Violazione del diritto.

Art. 44.
ritti Iéjirlcorso per riforma @ ammissibile nelle cause civili per di-

a) ri .cmmttngm pon pecuniario, come pure nei casi seguenti

rifiuto di comsenso del tutore al matrimonio di un inter-
b) detto (art. 99 OC);

Privazione e ripristino della potesta dei genitori secondo
¢ gli articoli 285 e 287 del Codice civile;

interdizione e istituzione di curatela (articoli dal 369 al 372;

dal 392 al 395 OC) e loro revoca.

Anxt. 45.

I’i(‘orlsn procedimenti civili per diritti di carattere pecuniario il
gios0~o per riforma & ammissibile senza riguardo al valore liti-
@) melle cause relative all'uso di una ditta di commercio, alla
Protezione dei marchi di fabbrica e di commercio, delie in-
dicazioni di provenienza delle merei, delle menzioni di ri-
compense industriali, dei disegni e modelli industriali, ©o-
e pure in quelle concernenti i brevetti d’ invenzione e i

b d:l‘lttx dautore sulle opere letterarie ed artistiche;
nella -prqoedura concernente l'annullazione di titoli di pe-
g?o'o di loro tagliandi (art. 870 e871 CC), Pammortamento
d} titoli di credito (art. 971 e 972 CO), in modo particolare
tl titoli nominativi (art. 977 0O e 9 delle disposizioni
ransitorie), di titoli al portatore (articoli dal 981 al 989
g_o), di cambiali (articoli dal 1072 al 1080 o 1098 co),
i assegni bancari (art. 1143, numero 19, CO), di titoli
ﬁfml alle cambiali e di altri titoli all’ordine (articoll
47, 1151 e 1152 CO), come pure di polizze &’ assicu-
razione (art. 13 della legge sul contratto Jd’assicurazione).

Procedimenti
eivili

di carattere
non pecu-
niario.

Procediments.

eivili

di carattere

pecuniario.

a) Senza
riguardo
al valore
litigioso.



b) Con ri-
guardo
di pretese;
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<) Pluralita
domanda
al valore
riconven-
zionale.
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impugnabili:
a) %

ecisioni
finali.

b) Decisioni
incidentali
sulla com-
petenza.
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Art. 48,
Nelle cause civili jper altri diritti di carattere pecuniario,
il ricorso per riforma & ammissibile solo quando, secondo le con-
clusioni delle parti, il valore litigioso davanti all'ultima giuris-
dizione cantonale, raggiungeva ancora 4000 franchi almeno,

Art. 47,

1Le diverse pretese fatte valere da un attore o da diversi
liteconsorti in una causa civile per diritti di carattere pecunia-
rio sono addizionate anche quando non si riferiscono al mede-
simo oggetto, purché non si escludano a vicenda.

2 L’ importo della domanda riconvenzionale mon ¢ sommato
con quello della domanda principale.

8 Se le pretese della domanda principale e quelle della
domanda riconvenzionale si escludono a vicenda, il ricorso per
riforma & ammissibile a riguardo di tutte e due le domande, pur-
ché una di esse rientri nella competenza del Tribunale federale.

Art. 48,

111 ricorso per riforma non & di regola ammissibile che contro
le decisioni finali emanate dai tribunali o alire autoritd supreme
dei Cantoni e che non possono essere impugnate con un mezzo
di ricorso ordinario del diritbo cantonale.

2 Esso ¢ ammissibile contro le decisioni finali emanate dai
tribunali inferiori solo:

a) se essi hanno giudicato in ultima istanza, ma non come

giurisdizione cantomale umica, o

b) se hanno giudicato come giurisdizione cantonale unica pre-
vista dal diritto federale,

811 ricorso per riforma diretto contro la decisione finale si
riferisce anche alle decisioni che I’ hanno preceduta; sono tutta-
via eccettuate le decisioni incidentali circa la competenza che
avrebbero potuto essere impugnate presso il Tribunale federale
gid anteriormente in virtia dell’articolo 49, come pure le altre
decisioni incidentali che sono state ad esso sottoposte e sulle
quali ha giudicato conformemente all’articolo 60.

Art. 49,

1 Contro le decisioni pregiudiziali o incidentali emanate, se-
paratamente dal merito, dalle autorita previste mell’ articolo 48,
primo e secondo capoverso, il ricorso per riforma & ammis-
sibile per violazione delle prescrizioni di diritto federale sulla
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g_’m;ma per materia o per territorio. E riservato il ricorso
i diritto pubblico per violazione dell'articolo 59 della Costitu-
Zione federale.
Art. 50.

altrel I lji(}OPS_JO per riforma & ammissibile eccezionalmente contro
dal d’e'(,ms‘ml ipregiudiziali o incidentali emanate, separatamente
al merito, dalle giurisdizioni previste nell’articolo 48, primo e
secondo capoverso, allorquando una decisione finale pud in tal
31330 essere provocata immediatamente e la durata e le spese
st f.assunm(!ne delle prove sarebbero cosi considerevoli da giu-
ificare, per evitarle, il ricorso immediato al Tribunale.

. 21l Tribunale decide secondo il suo libero apprezzamento €
4 porte chiuse se questi requisiti sono adempiti.

Ant. b1,
d La proceduna davanti alle autoritd cantonali e la redazione
elle loro decisioni sono regolate dalla legislazione cantonale,
8alvo le rigerve seguenti : )

@) Nelle cause per diritti di carattere pecuniario, se non & chie-
sta una somma di denaro determinata in cifre, la domanda
indichera e, ove cid sia possibile senza rilevantj com-
Plementi, la decisione accertera se il valore litigioso rag-
giunge 8000 franchi o almeno 4000 franchi.

b) Quando 1a procedura davanti alle autoritda cantonali & orale
e non & steso processo verbale particolareggiato dei dibat-
timenti che devono servire di fondamento alla decisione, le
autorita devono esporre in essa, in modo completo: le con-
clusioni delle parti, i fatti addotti a sostegno, le dichiara-
zioni delle parti (ammissioni, contestazioni), come pure i
mezzi di prova e di controprova da esse invocati.

In questo caso, ogni parte ha inoltre il diritto di unire
agli atti, prima che sia chiusa la jprocedura cantonale, un
riassunto scritto delle sue arringhe, che enunci le comn-
clusioni da essa prese, i fatti e gli argomenti di diritto ad-
dotti a loro sostegno, come pure i mezzi di prova che essa
ha invocato e le dichiarazioni che ha fatto, Se le parti fan-
no uso di questo diritto, la decisione puo, nell’esposizione
dei fatti, riferirsi agli scritti da esse prodotti. Se questi
concordano nel contraddire l'esposizione, essi solo fanno
regola.

¢} La decisione deve accertare il risultato dell’assunzione df!i
mezzi di prova ed indicare in quale misura essa & presa 1o
applicazione delle leggi federali, cantonali o straniere. Quan-

c) Altre
decisioni
incidentali.

Procedura
cantonale.
a) Esigenze.



b) Vizl.

Chiamati in
causa ed in-
tervenienti.

Termine
di ricorso;
forza ese-
cutiva,

do le autorita cantonali prescindono dal consultare periti date
le cognizioni speciali di singoli loro membri, le esposizion?
di questi ultimi devono essere inserite nel processo verbale

d) Le decisioni impugnabili al Tribunale federale devono essere
comunicate alle parti d’ufficio e per iscritto. Come comuni-
cazione scritta vale anche l'avviso dato per iccritto che la
decisione € depositata presso l'autorita e che pud essere
ivi consultata.

e) Gli atti non possono essere restituiti prima che sia spirato
il termine del ricorso per riforma al Tribunale federale.

2 Nelle cause da trattarsi con procedura accelerata secondo gli
articoli 148, 250 e 284 della legge federale sull’esecuzione e sul
fallimento (contestazioni relative alla graduatoria nella procedi-
ra di pignoramento e di fallimento, od alla reintegrazione, nei lo-
cali appigionati o affittati, di oggetti asportati clandestinamente o
con violenza), la comunicazione per iscritto della sentenza deve
essere fatta entro dieci giorni da quando fu pronunciata.

Art. 52.

Se gli atti o la decisione non sono conformi alle norme del-
I'articolo 51, il presidente o il Tribunale possono invitare l'au-
torita cantonale a modificarli. Se il difetto non pud essere tolto
in altro modo, i1 Tribunale annulla d’ufficio la decisione ¢ ri-
manda la causa all’autoritd cantonale affincheé venga di nuovo
decisa, dopo che il procedimento sia stato, se occorre, completato.

Art. 53.

171 terzi chiamati in causa e gli intervenienti accessori pos-
sono essi jpure proporre ricorso Pper riforma o farvi adesione,
purché la legislazione cantonale riconosca loro gli stessi diritti
che alle parti ed essi abbiano partecipato al processo davanti
allultima giurisdizione cantonale. La legislazione cantonale deter-
mina la loro posizione nel processo.

2 La denuncia della lite e 'intervento accessorio non sono pii
ammessi davanti al Tribunale federale.

Art. 54.

11atto di ricorso per riforma dev’essere depositato presso
Pautoritd, che ha emanato la decisione, entro il termine di venti
giorni dal ricevimento della comunicazione scritta della decisione
stessa (articolo 51, lettera d). Il termine non & prorogato n2 se @
proposto un rimedio straordinario di diritto cantonale né se al
rimedio € stato conferito, mediante ordinanza, effetto sospensivo.
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. 2Le decisioni finali non sono esecutive prima della scaden-
24 del termine di ricorso per riforma o di adesione ad esso, sal-
vo n.el‘la misura in oui la loro forza di cosa giudicata sia una
condizione per Vesercizio di rimedi straordinari di diritto can-
tonale, Se @ ammissibile, il ricorso per riforma o Padesione ad
e§30.sospenﬂe Yesecuzione della decisione nei limiti delle conclu-
Sioni presentate.

Art. 55, .
{ * Oltre 1a designazione della decisione impugnata e della con-

Toparte, Vatto di ricorso deve contenere: o

@) nelle cause di carattere pecuniario, il oui oggetto litigioso
non consiste in una somma di denaro determinata in cifre,
Vindicazione che il valore litigioso raggiunge 8000 franchl
0 almeno 4 000 franchi, come pure, se @ il caso, i motivi per
i quali il ricorrente comtesta un accertamento contrario del-
la giurisdizione inferiore; .

b) I indieazione esatta dei punti impugnafti della decisione ©
delle modificazioni proposte. Non basta il semplice rimando
alle conclusioni presentate nella procedura cantonale. Non
iPOSSONO essere presentate conclusioni nuove; '

¢) la motivazione delle conclusioni. Essa deve esporre in modo
conciso quali sono le norme di diritto federale viqlate dalla
decisione impugnata e in che consiste la violazione. Non
deve criticare accertamenti di fatto, ne addurre fatti nuovi,
n® proporre eccezioni, contestazioni e mezzi di prova nuovl
né prevalersi della violazione del diritto cantonale o stra-
niero:

) qua.nd’o ¢ impugnato come dovuto manifestamente ad una
svista I’ accertamento di un fatto che la giurisdizione can-
tonale deve valutare secondo il diritto federale: Y'indica-
zione esatta di questo accertamento e il passo dell’atto che
lo contraddice; .

€) se & il caso, la domanda di assistenza giudiziaria (art. 152).
2 L’atto di ricorso per riforma, la cui motivazione non & con-
f(}rll.le alle norme sopra esposte, pud essere rimandato e la parte
df.ﬁldata a modificarlo entro breve termine con la comminatoria
®inammissibilita del ricorso.

Art. 56.
da L’ autorita cantonale avvisa immediatamente la oom.ronpzar‘rfe
elle conclusioni del ricorso, anche se questultimo sembri tardi-
V9, & trasmette al Tribunale federale, nel termine di una settimana,
gl atti qi ricorso, una copia della decisione finale e delle deci-

Foglio Federale, 1944, 2

Atto
di ricorso.

Comunica-
zione: tras-
missione
degli atti.
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sioni incidentali che ) hanno preceduta, come mpure ! incarta-
mento completo e, se & il caso, le sue osservazioni; essa in-
dica inoltre al Tribunale la data della nofificazione della deci-
sione impugnata, la data alla quale l'atto di ricorso & stato rice-
vuto o consegnato alla posta e quella alla quale & stato comuni-
cato alla controparte.

Art. 57,

1 Quando contro la decisione impugnata & pendente davanti
all’autoritda cantonale competente un ricorso per nulliti o una
domanda d’interpretazione o di revisione, il Tribunale federale
sopragsiede alla sentenza fino a che ’autoritd cantonale abbia
pronunciato, Intanto resta sospesa la trasmissione degli atti del
procedimento cantonale al Tribunale federale.

211 Tribunale pud parimente soprassiedere alla sua sentenza
quando € in corso una procedura penale che prepara una do-
manda di revisione.

3 I’autorita cantonale adita comunica immediatamente al Tri-
bunale in qual senso ha deciso. Se la sua decisione ammette 1'in-
terpretazione o respinge la revisione, essa deve trasmetterla con
i nuovi atti.

4 Sui risultati della procedura di interpretazione e di revi-
sione, pud essere ordinato un ulteriore scambio di atti, I Tri-
bunale deve tenerne conto nella sua sentenza.

5Di regola il Tribunale federale soprassiede parimente alla
sentenza sul ricorso per riforma fino a decisione di un ricorso
di diritto pubblico.

Art. 58,

Anche se della causa & stato adito il Tribunale federale, le
autoritd cantonali rimangono sole competenti ad ordinare, in
conformita della legislazione cantonale, provvedimenti d’urgenza.

Art. 59.

1 Emtro il termine di dieci giorni dal ricevimento dell’avviso
prescritto nell’articolo 56, la parte contro la quale il ricorso @
diretto, anche se ha rinunziato al ricorso per riforma, puoé man-
dare al Tribunale conclusioni perché la sentenza sia modificata
contro il ricorrente principale.

21 motivi a sostegno del ricorso adesivo non devono essere
prodotti che con la risposta al ricorso per riforma (art. 61).

3 Le conclusioni del ricorso adesive sono comunicate imme-
diatamente alla comtroparte.
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. _411 ricorso adesivo cade se il ricorso principale & ritirato o
dlﬁh‘hamabo ]imjm . -u .he.

111 Tribunale pud, immediatamente O dopo avuta la risposta,
senza deliberazione pubblica ed allunanimita: .

a) decidere di non esaminare il merito del ricorso per riforma,
quando esso si rivela inammissibile, ) .
quando motivi di diritto cantonale o straniero sono in

ogni caso decisivi; ' - '

b) prendere i provvedimenti previsti nell»artwolo 52; |

¢) annullare la decisione impugnata e r;lmandare la cla’us.a .a} a

autorith oantonale per nuovo giudizio, se questa I'ha gutf;x‘;

dicata in tutto o in pante a morma di leggi fedenah., men ire

avrebbe dovuto deciderla esclusivamente secondo il diri

cantonale o straniero. - rrbunale pud

® Spirato il termine per il ricorso adesivo, il Tribund e pu
Parimente respingere il ricorso immedia-tamenteo.dopo aver provo-
cato la risposta della parte contro la quale e dlretto,'senza deli-
he.r‘a"‘mﬁ pubblica e all’unanimita, quando lo considera senzi
esitazione come i

8 Le stesse regole si applicano al ricorso adesivo.

Art. 61, .
_ 'Latto di ricorso & comunicato alla parte contro .la' qusle ¢
diretto; questa ha il diritto di rispondervi in modo coneiso entro
venti giorni. L’articolo 55, primo capoverso lettere a e d, © appli-
cabile per analogia. La risposta non pud addurre fatti nuovi ne
Proporre conclusioni, eccezioni, contestazioni e MezZl di prova
nuovi, ng criticare l’asp{prezmmento delle prove, ne prevalers!
della violazione del diritto cantonale O straniero.
2La parte che mon presenta risposta non puo ‘-prendfere_ la
parola al dibattimento se il ricorrente dichiara al piu '?ar(h dieci
glorni prima di esso che rinuncia all’arringa. Il Tribunale le
cOmunica immediatamente questa dichiarazione. _
SLa parte contro la quale il ricorso per riforma & diretto
¢ che vi ha fatto adesione, deve produrre una risposta che co-
Sﬁituisca anche un atto di ricorso adesivo conforme alle dispo-
sizioni dell’articolo 55. '
4 7] ricorrente principale puo rispondere a sua volta in con-
formita dei capoversi primo e secondo. . L
abti 5% ammesso solo cccezionalmente um ulteriore scambio di

Procedura
d’esame pre-
liminare.

Risposta.
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Art. 62.

Dibattimento. 1 Nelle cause civili per diritti che mon hammo carattere pe-
cunario o il eui valore litigioso @ di 8000 franchi almeno, avrd
luogo un dibattimento, a meno che il ricorso sia semplicemente
diretto contro una decisione incidentale sulla competenza,

2 Negli altri casi, i1 Tribunale pud ordinare che abbia luogo
un dibattimento. '

3Le parti citate possono patrocinare esse stesse la loro
causa o farla difendere da rappresentanti (art. 29).

4La parola & accordata una volta sola ad ogni parte; ecce-
zionalmente, le parti possono essere ammesse a replicare e a
duplicare.

5L.a mancata comparsa delle parti non pregiudica i loro
diritti,

8 Quando non vi & dibattimento, le parti sono avvertite del
giorno in cui sara pronunciata la sentenza.

Art. 63.

Limiti 111 Tribunale non pud andar oltre i limiti delle conclusioni
;‘;"};ﬂ;g,‘fe-_ delle parti. Esso non & vincolato dai motivi che queste invocano.
rale. 2 Esso pone a fondamento della sua sentenza i fatti cosi co-
me sono stati accertati dall’ ultima autoritda cantonale, salvo
che siano state violate disposizioni federali in materia di prove.
¥, inoltre riservata la rettificazione d’ ufficio degli accertamenti

dovuti manifestamente ad una svista.

3 Nei limiti indicati nell’articolo 43, il Tribunale apprezza
liberamente il valore giuridico dei fatti.

Art, 64.
b) Accerta- 1 Se & necessario completare gli accertamenti di fatto dell’au-
it toritd cantonale, il Tribunale annulla, con decisione motivata,

incompleti. 13 gentenza impugnata e rimanda la causa all’autoritd cantonale
perché completi, se occorre, gli atti e decida di nuovo.
2Se si tratta di completarli su punti puramente accessori, il
Tribunale pud tuttavia procedervi esso medesimo, per quanto si@
possibile con la scorta degli atti del Processo, e pronunciare 18
nuova decisione. ’
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Art. 65.
i lrSe _13 causa richiede l'applicazione non solo di dnsposxmom
quafig@ federali, ma anche di leggi cantonali o stramiere, delle
feder i!on ha tenuto conto la decisione impugnata, il Tribunale
naiema e pud applicare esso medesimo {1 diritto cantonale o stra-
, oppure rimandare la causa all’autorita cantonale.

.- . Art. 66.
PUD fo autorita capbonale, a cui & stata rimandata una causa,
I)mwdner conto di muove allegazioni, in quanto lo consenta la
nuova Tira' cantonale, ma deve pOIT a fondamento della sud
di i lecisione 1 considerandi di diritte contenuti nella sentenzé
rinvio del Tribunale federale.
Sion2 11 ricorso per riforma @ ammissibile contro la nuova deci-
e, senza riguardo al valore litigioso.

) A, 67.

_ Nelle cause in materia di brevett, il Tribunale federale o il
giudice d’istruzione pud, se & necessario all'intelligenza dei fatti,
gm(?edere ad un’ispezione locale, far capo al perito consultato

all’autorita cantonale e, per di pil, 2 un nuovo perito.

Capo terzo.
Del Tribunale federale giurisdizione di ricorso per nutlita.

1‘ico: Nei ‘Propedimemti civili nei quali non pud essere ifxmnpogm
sibil S0 per riforma in virta degli articoli dal 44 al 46, 3 ammis-
ity e il ricorso per nullita contro le decisioni pronunciate in

ima istanza da autoritha cantonali:

@) quando sia stato applicato diritto cantonale o straniero
in luogo del diritto federale applicabile;

b) quando siano state violate preserizioni del diritto federale,
come pure dei trattati internazionali conchiusi dalla Oon-
federazione, sulla competenza delle autorita per materia 0
per territorio. B riservato il ricorso di diritto pubblico per
violazione dell’articolo 59 della Costituzione federale.

ta ile“an»do una decisione separata sulla compelenza .nonmmemé e
c(mmpugm}ta, non pud pili essere impugnata in seguito & iome
la decisione finale.

¢) Diritto
cantonale
e straniero.

Effetto del
rimando
della causa
all’autoritl
cantonale.

Particolarita
delle cause
in ‘materia
di brevetti.

Casi di
ricorso.
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Airt. 69,

1’atto di ricorso deve essere depositato presso l'autoritd
che ha emanato la decisione, entro venti giorni dalla comunica-
zione fatta in conformita del diritto cantonale.

2 Se successivamente sono stati notificati d’ufficio conside-
randi scritti della decisione, il riconso pud ancoma essere inter-
posto entro venti giorni da questa notificazione.

31 termini non sono prorogati né se & proposto un rimedio
straordinario di diritto cantonale, n® se al rimedio & stato con-
ferito mediante ordinanza effetto sospensivo.

Art. 70.
111 ricorso mom impedisce che la decisione acquisti forza di
cosa giudicata.

2]1 presidente del Tribunale federale puo, a richiesta, ordi-
nare che si soprassieda all’esecuzione della decisione impugnata
e far dipendere questa sospensione dalla prestazione di garanzie.

Art. 71,
Oltre ! indicazione della decisione impugnata, l'atto di ri-
corso deve contenere:

a) le conclusioni del ricorrente;

b) il tenore della decisione impugnata, a meno che questulti-
ma sia allegata con i suoi motivi. Se la decisione motivata
per iseritto & stata notificata, essa dev’essere prodotta; se
essa non & prodotta entro il termine suppletorio a cid as-
segnato, il ricorso & inammissibile;

¢) un’esposizione concisa della pretesa violazione della legge.

Art. 72,

1L’autoritd cantonale trasmette immediatamente Patto di ri-
corso e lincartamento completo al Tribunale federale, indicando
la data della notificazione della decisione impugnata e quella alla
quale Patto di ricorso @ stato ricevuto o consegnato alla posta.

2Se il Tribunale federale considera all’'unanimitd il ricorso
come inammissibile o infondato, esso pud giudicare senza de-
liberazione pubblica.

31In caso diverso, esso comunica I'atto di ricorso alPautoritd
da cui emana la decisione e alla parte contro la quale & diretto,
dando loro un termine per la risposta.

4 Se i motivi della decisione sono indicati soltanto nella ri-
sposta dell’autoritd, pud essere assegnato al ricorrente un termi-
ne perche completi il suo atto di ricorso.
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1 Art. 73.

211 Tribunale pronuncia sul ricorso senza dibattimento.

. an,s*’ dichiara fondato il micorso, il Tribunele rimanda la cau-
visw‘ au"?ﬂt? cantonale perche decida di nuovo; nel ©caso pre-
mede nellarticolo 68, lettera b, pud peraltro pronunciare essO
Fo sx-mo.suna questione della competenza, se e85 ¢ in istato

sere giudicata.
Art. T4

Del rimanente, si applicano per analogia le norme sul ricor-
50 per riforma.

TITOLO TERZO

DELL’AMMINISTRAZIONE DELLA GIUSTIZIA

IN MATERIA DI ESECUZIONE E DI FALLIMENTI

) Art. 5. '
e Le autorita cantonali di vigilanza sugli uffict di esecuzione
d fallimenti devono, ogni volta che agiscono in questa qpahtﬁ,
designarsi come tali e, se ¢ il caso, come autoritd superiore o
inferiore di vigilanza.
1 2Un atto di ricorso diretto ad un’autorita cantonale di vigi-
8n23; incompetente per ragione di grado deve essere trasmes-
so d'ufficio all’autorita di vigilanza competente; in tal caso fa
norma la data del deposito dellatto di ricorso.

Art. 6.

Lautorita cantonale di vigilanza riunisce tutti gli atti, com-
I:l‘ese. Jo richieste dirette all'autoritd inferiore di vigilanza, € i
t;att{ene fino al terzo giorno feriale successivo alla scadenza del

rmine di ricorso al Tribunale federale.

Art. 7.
a ! Le decisioni delle autorita cantonali superiori ed inferiori
) ;t:rlg;lanza sono notificate, coi motivi, al ricorrente, al}’. ufficio
0 sato e alla controparte. E applicabile per analogia lar-
colo 51, primo capoverso, lettere D, C.
2 La data della notificazione dev’essere accertata; essa fa nor-

ma per |’ inizio del termine di ricorso.

Art. 8.
, Gl atti di ricorso a norma dell’articolo 19 della legge sul-
meseg}lzxone o sul fallimento alla Camera di esecuzione e dei falli-
pren ! d?l Tribunale federale devono essere depositati in duplo
sso Pautorita cantonale di vigilanza che ha deciso.

Sentenza.

Disposizion}
suppletorie.

Autoritd
cantonali
di vigilanza.

Procedura
di ricorso.
a) Atti.

b) Notifica-
zione delle
decisioni.

Ricorso al

Tribunale

federale.

a) Luogo del
deposito.



b) Atto di
rigorso.

¢) Trasmis-
sione degli
atti.

d) Procedura
davanti al
Tribunale
federale.

Ricorso al
Tribunale
federale
per diniego
di giustizia.

Azioni
di diritto
pubblico.

24

2 1] termine di ricorso non & interrotto da una domanda di
revisione o d’intenpretazione della decisiome impugnata,

Art. 79.

11 atto di ricorso deve indicare le modificazioni della de-
cisione impugnata che sono proposte, ed esporre in modo con-
ciso le norme di diritto federale violate dalla decisione e in che
consiste la violazione. Non sono ammessi conclusioni, fatti, im-
pugnazioni e mezzi di prova nuovi, che avrebbero potuto essere
proposti nella procedura cantonale.

2]l ricorrente deve allegare al suo atto di ricorso la deci-
sione impugnata; se non lo fa, gli &€ assegnato un breve termine
per provvedervi, con la comminatoria d’inammissibilitd del ri-
€OTSO.

Art. 80.

1 Anche quando il ricorso sembra tardivo, I'autorita canto-
nsle di vigilanza deve trasmettere alla Camera di esecuzione ¢ dei
fallimenti del Tribunale federale, entro cinque giorni, gli atti di
ricorso e i loro allegati, I'incartamento completo (art. 76), come
pure, se & il caso, le proprie osservazioni; essa indica inoltre
la data della notificazione della decisione impugnata e quella
alla quale I'atto di ricorso & stato ricevuto o consegnato alla posta.

2 Quando il ricorso & accompagnato da una domamda per
ottenere l'effetto sospensivo, gli atti devono essere trasmessi im-
mediatamente.

Art. 81.

Il Tribunale federale apprezza liberamente se & il caso di
provocare risposte e di procurarsi altri atti ufficiali. Del rima-
nente, sono applicabili per analogia gli articoli 43, 52, 57 e dal
63 al 66.

Art. 82.

Gl articoli 91, 93 e 95 si applicano per anglogia ai ricorsi

per diniego di giustizia contro le autorita cantonali di vigilanza.

TITOLO QUARTO

DELLA GIURISDIZIONE DEL TRIBUNALE FEDERALE
IN MATERIA DI DIRITTO PUBBLICO
Art. 83.
Il Tribunale federale giudica :
a) i conflitti di competenza tra autoritd federali da una par-
te e autoritd cantonali dall’altra;



25

b) le contestazioni di diritto pubblico tra Cantoni quando un
Governo cantonale invoca il suo giudizio e non risulta la
competenza del Consiglio federale da disposizioni speciali
della legislazione federale; '

¢) i reclami del Consiglio federale relativi all’ ineorporazio-
ne dei privi di patria in virtd della legge del 3 dicembre
1850, come pure le contestazioni tra comuni di diversi
Cantoni relative al dinitto di cittadinanza;

d) le contestazioni tra autorita di diversi Cantoni relative
all’applicazione della legge sul rapporti di diritto civile dei

. domiciliati e dei dimoranti;

€) le contestazioni tra autorita tutorie di diversi Cantoni re-
lative ai diritti e ai doveri dellautoritd tutoria del luogo
di origine ¢ al cambiamento di domicilio di persone sot-
toposte a tutela.

Art. 84. '
te ) vicorso al Tribunale federale © ammissibile contro le
ecisioni e i decreti cantonali per violazione :
) di diritti costituzionali dei cittadini;
b) di concordati;
¢) di trattati internazionali, salvo che si tratti di una decisione

cantonale che violi le loro disposizioni di diritto civile o di

diritto penale;

d) delle norme di diritto federale sulla delimitazione della com-
petenza delle autorita per materia o per territorio.

*In tutti questi casi, il ricorso & perd ammissibile soltanto
8¢ la pretesa violazione di diritto non pud essere sottoposta,
:nedlante azione o altro rimedio, al Tribunale federale o ad una
altra autorita federale.

Art. 85.
Tl Tribunale federale giudica inoltre:

a) i ricorsi riguardanti il diritto di voto dei cittadini e quel-
li relativi alle elezioni e votazioni cantonali, qualunque
sia la norma del diritto costituzionale cantonale e del di-
ritto federale sul quale si fondano;

b) i '1'icorsi per rifiuto del patrocinio gratuito, fondati sulla
violazione dell’ articolo 22, mumero 2, della legge del 28
marzo 1905 sulla responsabilita civile delle imprese di
strade ferrate e di piroscafi e delle poste.

Ricorsi di
diritto
pubblico.
a) In gene-
rale.

b) Altri casi.
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Art. 86,

1] ricorsi previsti nell’articolo 85 non sono ammissibili che
contro le decisioni cantonali emanate in ultima istanza,

21 ricorsi per violazione di diritti costituzionali dei citta-
dini non sono ammissibili se non dopo che tutti i rimedi di di-
ritto cantonale sonmo stati esauriti; fanno eccezione i ricorsi per
violazione della liberta di domicilio (art. 46 CF), del divieto del-
la doppia imposizione (art. 46, secomdo capoverso, (CF), della
garanzia del giudice costituzionale (art. 58 CF), della garanzia
del giudice del luogo di domicilio (art. 59 CF), del diritto dei
cittadini degli altri Cantoni di essere trattati come i cittadini del
Cantone, sia nella legislazione, sia nella procedura giudiziaria
(art. 60 CF), del diritto all’assistenza giudiziaria intercantonale
(art. 61 CF).

3 | lecito perd al ricorrente di esaurire anzitutto i mezzi di
diritto cantonale anche nei casi eccezionali sopra indicati, come
in quelli previsti nell’articolo 84, lettere b, ¢, d.

Art. 87.

I1 ricorso di diritto pubblico per violazione dell’articolo 4
della Costituzione federale nom & ammissibile che contro le deci-
sioni finali emanate in ultima istanza; & ammissibile contro
le decisioni incidentali emanate in ultima istanza soltanto se da
queste risulta un danno irreparabile per linteressato.

Art. 88,

11 diritto di ricorrere spetta ai privati o agli enti collettivi
che si trovano lesi nei loro diriiti da decreti o decisioni che li
riguardano personalmente o iche rivestono carattere obbligatorio
genenale,

Art. 89.

1 Latto di ricorso dev’essere depositato presso il Tribunale
federale entro trenta giorni dalla pubblicazione o dalla comu-
nicazione, secondo il diritto cantonale, del decreto o della deni-
sione impugnati.

2 Se successivamente sono stati notificati d’ufficio conside-
randi del decreto o della decisione impugnati, il ricorso pud an-
cora essere interposto entro trenta giorni da questa notificazione.

3 Se si tratta di ricorsi per conflitti di competemza tra Can-
toni, il termine di ricorso comincia a decorrere solo dopo che i
due Cantoni lhanno preso decisioni contro le quali ¢ ammessO
il ricorso di diritto pubblico.
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Art. 90.
gn:at; Oil,‘me la d@gﬂaﬂime del decreto o della decisione imupu-
a) 1 atto di ricorso deve contenere:
b ) 1? conclusioni del ricorrente;
esposizione dei fatti essenziali e quella concisa dei di-
ritti costituzionali o delle norme giuridiche che si preten-
2d0n0 violati, precisando in che consista la violazione.
imp Quando il mcorrente pud ottenere una copia della »fiwisstiome
gna:fn ata, deve .allegarla al ricorso; se non lo fa, gl .é asse-
d’inmm} l.)r?‘fe‘ termine per provvedervi, con la comminatoria
missibilita del ricorso.

Art. 91.
pum;?)l regola, il Tribunale federale decide i ricorsi di diritto
dent.emo in seguito ad una procedura scritta diretta dal presi-
nte 0 da un giudice d’ istruzione.

il T;% domanda di una delle parti e se egistono motivi sp_eoialj,
mento unale federale pud ordinare eccezionalmente un dibatti-
Art. 92.

ol Una delegazione di tre giudici della Corte di diritto pub-
blli?; e di diritto amministrativo pud, senzd deliberazione pub-
cores se & unanime, decidere di non entrare nel merito dei Ti-

s manifestamente inammissibili ovvero respingere quelli che
considera senza esitazione infondati.
2La decisione & motivata sommariamente.

Art. 93.
infoulmse il mcorso mon sembra snammissibile o manifestamente
e ato, esso & comunicato tanfo allautorith che ha preso la
ecisione o emanato il decreto impugnato, quanto alla contro-
gam e, se & il caso, ad altri interessati; nella comunicazione
_assegnato un termine sufficiente per la risposta ed & fatta in-
giunzione di produrre gli atti.
. 2 Se i motivi della decisione sONO indicati soltanto nella ri-
ul:f’sta delVautorita, pud essere assegnato al ricorrente un ter-
ine perche completi il suo atto di ricorso.

mm;Un ulteriore scambio di scritti ha juogo solo eccezional-

1 ores Art. 94.
pa 1 presidente del Tribunale federale pud, a domanda di una
rte e dopo aver ricevuto V'atto di ricorso, ordinave i provvedi-
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menti d’urgenza necessari per mantenere lo stato di fatto o tute-
lare provvisoriamente interessi giuridici minaeceiati,

Art. 95.

111 giudice d’istruzione ordina I’assunzione delle prove ne-
cessarie a chiarire i fatti, Pud procedere egli stesso alla loro as-
sunzione, oppure incaricarne le autorita oompetentl della Confe-
derazione o del Cantone.

211 Tribunale apprezza liberamente gqueste prove,

Art. 96.

1.Se un ricorso & stato proposto in tempo utile al Tribunale
federale, al Comsiglio federale o ad un’autoritd federale special-
mente investita di giurisdizione amministrativa, il termine per
ricorrere €& reputato osservato anche quando il ricorso rientm
nella competenza di un’altra di queste autoritd; il ricorso & tras-
messo d’ufficio all’autorita competente.

2 Quando due o piu di queste autorita siano adite simulta-
neamente dello stesso ricorso, ovvero quando l'una di esse abbia
dei dubbi sulla propria competenza, esse procederanno, prima
di decidere, ad uno scambio di opinioni sulla questione della com-
petenza,

3 L’autoritd federale competente nel merito deve decidere
anche tutte le questioni pregiudiziali e incidentali.

TITOLO QUINTO

DELLA GIURISDIZIONE AMMINISTRATIVA
DEL TRIBUNALE FEDERALE

Capo primo.
Del ricorso di diritto amministrative

Art. 97,

11l ricorso di diritto amministrativo & ammissibile contro e
decisioni relative a contribuzioni di diritto federale, tanto se con-
cernono il pagamento o la restituzione di esse quanto l'obbligo
della contribuzione o l'esenzione.

2 Sono comsiderate come decisioni relative a contribuzioni

di diritto federale segnatamente quelle concernenti I'imposta sul
reddito, sulla sostanza, sullo smercio, sul consumo, le tasse d’e-
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tem’ le tasse di concessione, le tasse postall, telegrafiche e
a niche, che sono riscosse conformemente alla legislazione fe-

3 . . . o
sere dLB djacusmm relative a spese di procedura non pOSSONO 8-
ivo eferite al Tribunale federale, mediante ricorso ammninistra-
, 8¢ non con la causa principale.

1 oo At 98 emmissibi
le deoi Ficorso di diristo amministrativo & ammissibile contro
stazi sioni dell amministrazione federale concernenti sia la pre-
jone sia la restituzione di una cauzione di diritto pubblico.
rittoz Sono considerate come decisioni relative a cauzioni di di-
5o cietg“b}ﬂw? segnatamente quelle concernenti le cauzioni delle
ziont d’assicurazione e delle agenzie d’emigrazione © le cau-
cont gvlusta. le disposizioni legali sulla procedura nei casl di
ravvenzione alle leggi fiscali della Confederazione.

. Art. 99,
o, Wricorso dj diritto amministrativo & inoltre ammissibile con-
ro le decisioni seguenti:
I
2) Lo decisioni dall'uficio federale della proprietd intelletiuale
relative a brevetti d’invenzione, a disegni e modelli indu-
striali ed a marchi, nonche le decisioni del Dipartimento
federale di giustizia e polizia che ordinano la cancellazione
d’ufficio di un marchio;
b) 1o decisioni dell'uificio federale del registro di commercio
e delle autorita cantonali di vigilanza in materia di registro
di commercio;
¢) le decisioni delle autorita cantonali di vigilanza relative ai
registri dello stato civile, al registro dei beni matrimoniali,
al registro dei pegni sul bestiame, al registro fondiario ed
al registro del naviglio.

II.
, Le decisioni dell’amministrazione militare federale relative
all’estensione della regalia delle jpolveri.

' TII.
a) La revoca della patente per Pesercizio di un’agenzia di emi-
b grazione o dell’autorizzazione d’assumere sottagentt:
) la revoca del diploma di geometra del registro fondiaric;
¢) 1a revoca del permesso di fabbricare prodosti stupefacenti
0 di farne commercio;
d) la revoca della licenza di fabbricare fiammiferi.
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Iv.
Le decisioni dei dipartimenti del Consiglio federale e delle
autoritd cantomali di vigilanza cinca l'appantenenza delle - fonda-
zioni all’ente pubblico e cireca la modificazione d’una fomdazione.

V.

Le decisioni del Dipartimento federale delle poste e delle fer-
rovie o delle autoritd cantonali relative alla costituzione delle s0-
cietd cooperative previste nella legge federale sull’ utilizzazione
delle forze idrauliche, all’ammissione in queste societa nonch?
a. rapporti giuridici dei soci fra di loro (art. 33, capoverso ter-
z0; art. 35, capoverso secondo; art. 36 e art. 37 di essa legge).

VL
a) Le decisioni del Dipartimento federale di giustizia e po-
lizia e delle autorita cantonali sulla nozione della casa di
giuoco nel diritto federale;
b) le decisioni cantonali sulla nozione delle lotterie, tombole
lotterie d’utilitd pubblica ed imprese analoghe alle lotterie
nel diritto federale.

VII.

1Le decisioni prese dal Dipartimento federale di giustizia e
polizia o dall’ufficio federale delle assicurazioni in wvirtu della
legge sulla sorveglianza delle imprese private in materia d’assi-
curazione, della legge sulle cauzioni delle societd d’assicurazionl
e della legge sulla garanzia degli obblighi assunti dalle societd
d’assicurazione, eccettuato il rifiuto dell’autorizzazione d’esercita-
re un’impresa siffatta.

21 ricorso @ ammissibile specialmente:

a) contro le decisioni concernenti 1'obbligo fatto ad imprese di
munirsi di un’autorizzazione; '

b) contro lingiunzione fatta ad una societd d’assicurazione di
rimediare alla sua situazione, sotto comminatoria di rea-
lizzazione della cauzione o di revoca dell’autorizzazione;

¢) contro la revoca d’autorizzazione ad esercitare un’impres2
privata d’assicurazione;

d) contro le decisioni relative all'uso della cauzione di una so-
cietd estera d’assicuraziome, alla liquidazione di una societ?
svizzera di assicurazione o alla separazione della cauzione
dalla massa del fallimento; )

e) contro la concessione od il rifiuto del consenso al trasferl-
mento volontario del portafoglio d’'una societda di assicura-
zione e alla disposizione circa la cauzione;
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7 con?m\ la domanda di revoca del mandatario generale d’una
?meta d’ assicurazione e contro il rifiuto d’ approvazione
ella procura conferitagli.

VIIL

Le decisioni della direzi
Yamh a direzione gemerale delle dogane prese nel-
t‘?gemm della legge o dei regolamenti sulle dogane. Sono eccet-
plin tutte le pene inflitte per reati doganali e le ammende disci-
ari che non superano 'importo di cento franchi.

IX.

) Le deoisioni dell'ufficio federale dellindustria e delle arti e
Mestieri e del lavoro concernenti I'assoggettamento alla leg
€ sul lavoro melle fabbriche, monchd alla legge sull’im-
g‘m;‘gg degli adolescenti e delle donne mnelle arti e mei me-

’
b) (119 ’fiieefmom delle autoritd canpomali prese in applicazione
ellarticolo 80 della legge sul lavoro nelle fabbriche.

X.

con Le decisioni dell’ ufficio federale delle assicurazioni sociali
tun?@memtx ¥ assoggettamento all’ assicurazione contro gli infor-

XTI,

ﬁuellLe decisiqni del Dipartimento delle poste e delle ferrovie e
o e della direzione generale delle poste e dei telegrafi e tele-
of eontro le quali non si pud ricorrere al Dipartimento stesso,
ea pretese fondate :
@) su la logge sul servizio postale o la legge sulla corrispon-
. denza telegrafica e telefonica;
c)) Sulle ordinanze d’esecuzione delle dette leggi;
sdulll? disposizioni csecutive emanate per gli utenti in virtu
| ellarticolo 67, capoverso secondo, della legge sul servizio
Postale e 46, capoverso secondo, della legge sulla corrispon-
denza telegrafice ¢ telefonica.

Sono eccetbtuati i casi di responsabilitd civile e i casi penali.

o v Art. 100,
Ticorso di diritto amministrativo & inoltre ammissibile ne-

1i X . o
€U altri casi previsti dal diritto federale,
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Art. 101. v
Il ricorso di diritto amministrativo non & ammissibile :

a) contro le decisioni cantonali per le quali il diritto federale
esclude il ricorso all’autorita federale;

b) contro le decisioni che possono essere appellate alle auto-
rita federali specialmente istituite per la giurisdizione am-
ministrativa;

¢) contro le decisioni su pretese in materia di tariffe, tasse,
emolumenti e trasporti delle Strade ferrate federali.

Art. 102,
Possono essere impugnate mediante ricorso di diritto ammi-
nistrativo soltanto:
a) le decisioni dei dipartimenti del Consiglio federale o d’altri
servizi federali negli affari che loro sono assegnati perché
li sbrighino essi medesimi;
b) le decisioni dell'ultima istanza cantomnale.

Art. 103,

L Pud presentare ricorso di diritto amministrativo chi & in-
teressato come parte nella decisione impugnata o chi & leso nei
suoi diritti da essa decisione.

2.Contro le decisioni dell’ultima istanza cantonale ha facoiltd
di ricorrere amche il Comsiglio federale. Esso pud ordinare che
tali decisioni gli siano comunicate dai ‘Cantoni, senz’ indugio e
gratuitamente,

Ant. 104.

1 Mediante il ricorso di diritto amministrativo, il ricorrente
pud far valere soltanto che la decisione viola il diritto federale.
Questo @ violato quando un principio consacrato esplicitamente
da una prescrizione federale, o risultante implicitamente da essg,
non & stato applicato o ha avuto una falsa applicazione, L’ap-
prezzamento giuridico erroneo d’'un fatto & parificato alla viola-
zione del diritto.

2 In materia d’imposte, il ricorso [pud peraltro essere fondafo
anche sul fatto che la prestazione fiscale imposta al contribuente
dalla decisione impugnata & stata computata in modo manife
stamente inesatto.

Art. 105.

Esaminando il ricorso, il Tribunale federale pud, d’ufficio 0
a domanda del ricorrente, verificare se la decisione impugnat?
si fonda su accertamenti di fatto inesatti o incompleti,
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Art. 106.
11 ricorso non ha effetto sospensivo, salvo che questo effetto
ad esso attribuito da una disposizione di diritto federale

C da un provvedimento d'urgenza del presidente del Tribunale
federale,

sia

Art. 107,
: L’atto di ricorso dev’essere depositato presso il Tribunale
ederale entro il termine di trenta giorni dal ricevimento della
®municazione scritta della decisione. Sono inoltre applicabili
alla procedura gli articoli dal 90 al 96.

Amrt. 108.
! L’atto di ricorso contro una decisione cantonale dev’essere
depositato in tre esemplari.
i .>Se non sembra a prima giunta inammissibile o infondato,
! Ticorso dev’essere comunicato al Consiglio federale perche pos-
Sa rispondervi.
. ®La sentenza devessere in tutti casi comunicata al Consi-
8lio federale nel suo testo integmale.

Art. 108,

! Salvo in materia d’ imposte, il Tribunale federale non pud
af‘dﬂl‘ oltre i limiti delle conclusioni delle parti. Esso non @
Vincolato dai motivi che queste invocano.

. 2Se annulla la decisione impugnata, il Tribunale federale
gludiea esso medesimo nel merito o rimanda la causa per nuova
¢Cisione alla precedente istanza.

Capo secondo.

Del Tribunale federale giurisdizione unica.

Art. 110.
¢ 111 Tribunale federale giudica, come istanza unica, le pre-
slise. Pecuniarie litigiose di diritto pubblico, derivanti dalla legi-
zione federale, che siano avanzate dalla ‘Confederazione o con-
T0 di essa. Possono essergli segnatamente sottoposte :

@) le contestazioni derivanti dal rapporto d’impiego dei fun-
zionari federali, comprese quelle relative alle prestazioni di
una cassa d’assicurazione della Confederazione;
le contestazionmi concernenti la responsabilitd per infortuni
avvenuti in seguito ad esercizi militari;

¢) le contestazioni tra Confederazione e ‘Cantoni circa la ripar-
tizione del ricavo di comtribuzioni.

Foglio Federale, 1944. 3
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2 Rimangono riservate le competenze dell’Assemblea federale
e delle autoritd indipendenti dall’ amministrazione federale che
pronunciano in via definitiva.

Art. 111,
11 Tribunale federale giudica inoltre come istanza unica:

a) le contestazioni relative all’esenzione da contribuzioni can-
tonali od alla limitazione delle stesse, previste dal diritto
federale;

b) le contestazioni tra Cantoni relative ad imposte federali ¢d
al rimborso d’indennitd corrisposte per danni causati da
epizoozie;

¢) le contestazioni previste nell’articolo 39, secondo capoverso,
della legge federale 23 dicembre 1872 sulla costruzione e
l'egercizio delle strade ferrate, e segnatamente le azioni di
risancimento previste megli articoli 14, 19, 24 e 33 di detta
legge; )

d) le pretese d’indennita di societd ferroviarie verso privati
nei casi previsti dall’articolo 15, primo e secondo capoverso,
della medesima legge;

¢) le pretese d’indennitd di una societd ferroviaria verso una
altra, nei casi previsti nell’articolo 30, terzo capoverso, della
predetta legge;

) le contestazioni tra societd ferroviarie e i proprietari di
vie di allacciamento, circa i compensi previsti negli arti-
coli 1, terzo capoverso, e 9 della legge federale 19 dicembre
1874 sui rapporti di diritto delle ferrovie di congiunzione;

g) le pretese d’indennitd del proprietario di un brevetto espro-
priato, nel caso previsto nell’articolo 23 della legge del 21
giugno 1907 sui brevetti d’invenziome;

k) le contestazioni sulla ripartizione delle spese dipendenti
dalle misure ordinate dal Consiglio federale per I’ impianto
di linee elettriche (art. 11 e 17 della legge federale 24 giu-
gno 1902 comcernente gli impianti elettrici a corrente forte
e a corrente debole);

i) le altre contestazioni di diritto amministrativo che sono
da leggi federali deferite al suo giudizio esclusivo.

Art. 112,

11 Tribunale federale ha Pobbligo di giudicare come istanza
unica le contestazioni di caratfere amministrativo che non siano
quelle contemplate megli articoli (precedenti, quando siano ad
esso sottoposte da entrambe le parti e abbiano un valore litigioso
di 10.000 framchi almeno.
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Art. 113,
v Sono escluse dal giudizio del Tribunale federale secondo
articolo 110 :

@) le pretese che, giusta gli articoli dal 97 al 100, devono es-
sere giudicate dal Tribunale federale quale istanza di ricorso,
noncheé tutte le decisioni relative a spese di procedura;

) le pretese in materia di tariffe, tasse, emolumenti e tra-
sporti delle Strade ferrate federali;

¢) le pretese relative a sussidi o a liberalith della Confedera-
ziome, in qualsiasi forma.

Art. 114.

, 11 Consiglio federale pud disporre, mediante ordinanza, che
Un'azione diretta contro la Confederazione mom possa essere pro-
pOSta_ davanti al Tribunale federale se non dopo che un’istanza
¥Mmministrativa determinata si sia pronunciata su di essa,

Art. 115.
] 111 Tribunale federale non pud andar oltre i limiti delle con-
Clusioni delle parti. Esso non & vincolato dai motivi che queste
vocano,

al 952 Sono inoltre applicabili alla procedura gli articoli dal 91

Capo terzo.

Delle contestazioni amministrative in materia cantonale.

Art. 116,

Le contestazioni amministrative in materia cantonale defe-
al Tribunale amministrativo federale in virta dell’articolo
is, quarto capoverso, della Costituzione federaie sono giudi-
secondo la procedura da seguire dal Tribunale federale co-
¢ giurisdizione di ricorso o come giurisdizione unica nelle con-
t“f‘%&ZiOni amministrative, salvo che I’Assemblea federale disponga

IVersamente,

Tite
4y
Cate

TITOLO SESTO

DELLA GIURISDIZIONE DISCIPLINARE
DEL TRIBUNALE FEDERALE

Art. 117,
Ve du;E al_m\missib.ile 11 ricorso a.l Tribunafl'e fed.erale contro i prov-
ziat enti disciplinari con cui un funzionario federale ¢ licen-
1o 0 o collocato in posizione provvisoria durante il periodo di
Mina per violazione dei suoi doveri di servizio.
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2 Questo diritto di ricorso non spetta ai funzionari del Tri-
bunale federale.

Art. 118.

L’atto di ricorso dev’essere depositato in duplo presso il Tri-
bunale federale entro il termine di trenta giorni dalla notifica-
zione per iscritto del provvedimento motivato e deve contenere
le conclusioni del ricorrente, la loro motivazione e I'indicazione
dei mezzi di prova,

Amt. 119.

Il ricorso non ha effetto sospemsivo, salvo che questo ef-
feito sia ad esso attribuito da un provvedimento d’urgenza or-
dinato dal presidente del Tribunale federale dopo udite le parti.

Art. 120.

111 giudice d’istruzione comunica I'atto di ricorso all’ammi-
nistrazione federale, assegnandole un termine per la risposta €
I'indicazione dei mezzi di prova.

2 La risposta del’amministrazione federale & comunicata al
ricorrente.

311 giudice d’istruzione ordina le prove necessarie per chia-
rire i fatti. Pud procedere egli stesso alla loro assunczione, op-
pure incaricarne le autoritd competenti della Confederazione ©
del Cantone. '

4 1] ricorrente & invitato ad assistere all’assunzione delle pro-
ve, coll’avvertenza che vi si procederd anche in sua assenza, ove
questa non sia giustificata.

Art. 121,

L’amministrazione federale, il ricorrente ed il suo difensore
hanno diritto di prendere conoscenza degli atti prima del di-
battimento finale.

Art. 122.

111 ricorrente & citato al dibattimento finale, con l'avver-
tenza che vi si procedera anche in sua assenza, ove questa non
sia giustificata.

2 Nel dibattimento finale sard data al rappresentante dell2
amministrazione federale, al ricorrente ed al suo difensore 18
possibilita di esporre oralmente le loro ragioni.
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Art. 123.

1 Ove il Tribunale federale giudichi il licenziamento ingiusti-
to, esso statuisce sullindennitd che deve essere corrisposta.
580 pud ordinare la reintegrazione del funzionario.

20Ove il Tribunale federale giudichi il collocamento in posi-

3110‘1(;0 Provvisoria ingiustificato, esso revoca questo provvedi-
ento,

fica

80ve il Tribunale federale ammetta il ricorso e reputi che
debb{i essere pronunciata una pena disciplinare meno severa,
PUS infliggere esso medesimo questa pena o rimandare il caso,
Per nuovg decisione, all’istanza precedente.

TITOLO SETTIMO

DELLA GIURISDIZIONE AMMINISTRATIVA
DEL CONSIGLIO FEDERALE

Capo primo.

Del Consiglio federale giurisdizione di ricorso.
Art. 124.
Oision- ricorso al Consiglio federale @ ammissibile contro le de-
ni ;
@) dei dipartimenti del Consiglio federale, in quanto non siano
definitive in virtd di una norma legale speciale;
della direzione generale delle Strade ferrate federali, in
quanto il ricorso al Consiglio federale sia espressamente
p_revisfo; .
) di autorita federali indipendenti dall’'amministrazione fede-
rale che non pronunciano in via definitiva.

Art. 125.
11 ricorso al Consiglio federale & ammissibile contro i de-

Teti cantonali e contro le decisioni emanate in ultima distanza
Cantong)e

@ per violazione delle disposizioni qui sotto indicate della Co-
stituzione federale:
19 articolo 18, terzo capoverso, concernente la gratuita del-
Yequipaggiamento dei militi;
2° articolo 27, secondo e terzo capoverso, concernente le
scuole pubbliche dei ‘Cantoni;
39 articolo 51 concernente l'ordine dei gesuiti;

Sentenza.

Casi di

ricorso.

a) Contro
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b) Contro
decreti e
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40 articolo 53, secondo capoverso, concernente i luoghi di
sepoltura;

o delle disposizioni corrispondenti delle costituzioni canto-
nali;

b) per violazione di altre leggi federali che non siano le leggi
di diritto privato o di diritto penale, in quanto quelle leggi
o la presente legge non dispongano altrimenti;

¢) per violazione delle disposizioni dei trattati internazionali
che riguardano il commercio e i dazi, le tasse per brevetti
d’invenzione, la libera circolazione e il domicilio.

2 Sono perd riservati alla giurisdizione del Tribunale fede-
rale i ricorsi per violaziome delle disposizioni melative alla deli-
mitazione della competenza delle autorita per materia o per ter-
ritorio.

Art. 126.

Il ricorso nom & ammissibile :

a) ove sia competente il Tribunale federale o il Tribunale fe-
derale delle assicurazioni;

b) contro le decisioni cantonali per le quali il diritto federale
esclude il riconso all’autoritq federale;

¢) contro le decisioni prese dal Dipartimento militare federale
nei limiti delle sue facoltd di comando o come autorita di
ricorso nei limiti del suo potere disciplinare militare.

Art. 127,

1 Mediante il ricorso, il ricorrente pud far valere che la de-
cisione viola il diritto federale o si fonda sopra accertamenti di
fatto inesatti od incompleti.

2 Possono pure venir impugnate le decisioni di organi del
Iamministrazione federale che siamo inadeguate,

Art. 128.

11 ricorso non ha effetto sospensive, salvo che questo effetto
sia ad esso attribuito da una disposizione di diritto federale ©
da un provvedimento d’urgenza del Consiglio federale o del di
partimento incaricato dell’ istruzione.

Art. 129,

171 Dipartimento federale di giustizia e polizia istruisce 12
causa. Se il ricorso & diretto contro una decisione di esso dipar”
timento, il Presidente della Confederazione incarica dell’istrtt”
zione un altro dipartimento.
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211 dipartimento incaricato dellistruzione presenta la sua
Proposta al Consiglio federale.

Art. 130,

.. L’atto di ricorso dev’essere diretto al Consiglio federale entro
U termine di trenta giorni dalla notificazione scritta della deci-
Slone. Sono inoltre applicabili per analogia gli articoli dal 29
al 35, 90, 93, 95 e 96.

.2La risoluzione presa dal Consiglio federale sul ricorso &
not}ficata per iscritto alle parti e all’autorita da cui emana la
ecisione impugnata.
. 311 Consiglio federale pud emanare, mediante ordinanza,
disposizioni complementari di procedura.

. Art. 131.
La risoluzione presa dal Comsiglio federale sul ricorso & im-
Dediatamente esecutiva.

Art. 132.

! Contro la risoluzione presa dal Consiglio federale & am-
HF’S‘S(? il ricorso all’Assemblea federale entro il termine di trenta
glorni dalla sua comunicazione:

@) nei casi contemplati dall’articolo 125, primo capoverso, let-
tere a, ¢;

b) nei casi in cui il ricorso & previsto da una legge federale.

» 2Nel caso di ricorso, il Consiglio federale pud sospendere

‘g:s%uzione della sua risoluzione mediante provvedimento d’ur-
nza,

Capo secondo.

Del Consiglio federale giurisdizione unica o di prima istanza.

Art. 133.
feq !Le contestazioni amministrative deferite dalla legislazione
rale al Consiglio federale come giurisdizione unica o di pri-
ria Istanza sono istruite del dipartimento competente per mate-
& La risoluzione emana dal Consiglio federale,

al >Sono inoltre applicabili per analogia gli articoli dal 29
£ 35, 93, 95 e 96. La risoluzione del Consiglio federale & noti-
ata per iscritto alle parti.

*1l Consiglio federale pud emanare, mediante ordinanza, di-

SPOSI i gt
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Art. 134,

1 La risoluzione presa dal Comsiglio federale come giurisdi-
zione unica o di prima istanza & immediatamente esecutiva.

2 Contro la risoluzione presa dal Comsiglio federale in prima
istanza @ ammesso il ricorso entro il termine di tremta giorni
dalla sua comunicazione, Il Consiglio federale pud sospendere
Yesecuzione della sua risoluzione mediante provvedimento d’ur-
genza.

TITOLO OTTAVO
DELLE COMMISSIONI DISCIPLINARI
Art. 135,

1 Sono istituite commissioni disciplinari per trattare i casi
di disciplina concernenti i funzionari federali e le persone che,
senza essere nominate per un periodo amministrativo, somo as-
sunte in modo permanente al servizio della Confederaziome. I!
Comnsiglio federale determina se e in quali casi le commissioni
disciplinari hanno la facoltda di decidere come istamza di ricorso.

2.Ciascuna commissione si compone d'un presidente e di due
membri nominati per un periodo amministrativo. Il presidente
e un membro sono nominati dal Consiglioc federale, I’altro mem-
bro dal personale. I1 presidente non pud appartenere all’ammi-
nistrazione federale.

811 Consiglio federale determina, mediante ordinanza, le
commissioni competenti e regola la procedura.

4 Sfuggono alla competenza delle commissioni disciplinari
'ammonizione e la multa fino a cinque franchi inclusivi.

TITOLO NONO

DELLA REVISIONE E DELL’ INTERPRETAZIONE
DELLE SENTENZE DEL TRIBUNALE FEDERALE

Art. 136.
La revisione d’una sentenza del Tribunale federale & am-
missibile:

a) quando sono state violate le morme della presente legge sul-
la composizione del Tribunale o ’articolo 57 sui casi nel
quali si soprassiele ad una sentenza, come pure nel caso®
previsto nell’articolo 28;
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0) quando i1 Tribunale ha aggiudicato a una parte sia piu di
quanto essa abbia domandato, sia altra cosa senza che una
Speciale norma legale lo consenta, sia meno di quanto la
controparte abbia riconosciuto;

¢) quando non & stato deciso su singole conclusioni;

@) quando il Tribunale, per svista, non ha apprezzato fatti ri-
levanti che risultano dagli atti.

Art. 137,
¢ La revisione di una sentenza del Tribunale federale & inol-
e ammigsibile :

@) quando da un procedimento penale risulta che un crimine
0 un delitto ha influito sulla sentenza a pregiudizio del-
istante, anche se una condanna non fu pronunciata. Se il
Procedimento penale non & possibile, la prova pud essere
fatta in altro modo;

b) quando T’ istante, dopo la sentenza, ha conoscenza di fatti

nuovi rilevanti o trova prove decisive che non aveva po-
tuto fornire nella procedura precedente.

Art. 138.

La revisione d’una sentenza del Tribunale federale che con-
fermq una decisione cantonale non pud pill essere chiesta per
Un motivo che fu scoperto gia prima del’emanazione della sen-
tenza del Tribunale federale, e che avrebbe potuto dar luogo
alla procedura cantonale di revisione.

Art. 139.

Alla revisione delle sentenze civili emanate dal Tribunale
f?d.el‘-aﬂe come giurisdizione unica, sono esclusivamente applica-
bili 1o disposizioni della legge di procedura civile federale, del
22 novembre 1850; alla revisione delle sentenze emanate dalle
qutority giudiziarie penali della Confederazione sull’azione pe-
Nale sono esclusivamente applicabili le disposizioni della legge
del 15 giugno 1984 sulla procedura penale.

Art. 140. ,
_La domanda di revisione deve specificare il motivo invocato
¢ giustificare che & fatto valere in tempo utile, adducendo i mezzi
1 prova; essa deve inoltre indicare la modificazione della sen-
'enza e 1a rostituzione che sono chieste.
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nuovi,
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Art. 141,
1 La domanda di revisione dev’essere depositata presso il Tri-
bunale federale, a pena di perenzione:

@) per i casi previsti nell'articolo 136, entro trenta giorni dal
ricevimento del testo della sentenza;

b) per i casi previsti nell’articolo 137, entro novanta giorni
dalla scoperta del motivo di revisione, non prima perd
del ricevimento del testo della sentenza del Tribunale fede-
rale o della chiusura del procedimento penale.

2 Dopo dieci anni, la revisione non pud pill essere doman-
data che in caso di crimine o di delitto.

Art. 142,
Durante la procedura, il Tribunale federale o il presidente
puo, esigendo, se e il caso, garanzie, sospendere l'esecuzione della
sentenza impugnata e ordinare altri provvedimenti d'urgenza.

Art. 143.

18e il Tribunale considera all'unanimitd la domanda di re-
visione inammissibile o infondata, pud statuire senza deliberazio-
ne pubblica.

2In caso diverso, la domanda & comunicata alla controparte,
alla quale & assegnato un termine adeguato per rispondere ed &
ingiunto di produrre gli atti.

3 Un ulteriore scambio di scritti o un dibattimento ha luogo
solo eccezionalmente.

4 Se Vammissibilitd della domanda di revisione dipende dal-
Vaccertamento di fatti contestati, 'articolo 95 ¢ applicabile per
analogia.

Art. 144,

111 Tribunale federale, se ammette il motivo di revisione,
annulla la sentenza precedente e pronuncia di nuovo, anche sulla
restituzione per quel che concerne il merito e le spese.

2 L’annullamento di una sentenza di rinvio della causa trae
seco la nullita della sentenza finale che fu pronunciata dal giu-
dice cantonale in seguito al rinvio.

Art. 145,
1 Quando in una sentenza del Tribunale federale si riscon-
trino dispositivi oscuri o incompleti o ambigui, ovvero che si
coniraddicano o siano in contraddizione con i motivi, 0 quando



43

Del dispositivi siano incorsi errori di redazione o di calcolo, il
ribunale federale, a richiesta scritta di una delle parti, li inter-
Preta o 1i rettifica.

2L’ interpretazione d’una sentenza di rinvio pud essere do-
m&m%ata soltanto prima che il tribunale cantonale abbia pro-
Nunciato il suo giudizio finale.

3Gli articoli 142 e 143 sono applicabili per analogia,

TITOLO DECIMO
DELLE INDENNITA E SPESE GIUDIZIARIE

Capo primo.
Delle indennita.

Art. 146.

Le indennitd da corrispondere ai giudici federali per le loro
tril§i»ferte, come ppure quelle dovute ai supplenti, ai giudiei istrut-
tqri in materia penale, ai loro segretari e ai giurati (spese di
Viaggio, diarie, ecc.), sono fissate da un’ordinanza del Conmsiglio
federaje,

Art. 147,

1T testimoni hanno diritto al rimborso delle spese indispen-
Sabili e ad una indennitd adeguata per perdita di tempo. Il Tri-
unale federale pud emanare a questo proposito norme gemerali.

211 Tribunale federale fissa secondo il suo libero apprez-
Zamento 1’ indennitd dei periti.

Art. 148.

La rimunerazione del personale ausiliario del Tribunale
(guardie e altri) & fissata ogni volta dal Tribunale federale, che
Sintendera, ove occorra, con le autoritd cantonali e avrd riguar-
0 agli usi locali.

Capo secondo.

Delle spese processuali e ripetibili.

Art, 149.
Le spese processuali e le spese ripetibili sono determinate
?"me norme qui appresso. Nelle cause penali & perd applicabile
8 legge del 15 giugno 1934 sulla procedura penale.

Spese
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Art. 150,

1In materia civile, chiunque adisce il Tribunale federale
deve, su ordine del presidente, fornire garanzie iper le spese pre-
sunte del processo (art. 153); eccezionalmente, per motivi spe-
ciali, i1 presidente pud dispensare interamente o parzialmente
dalla prestazione di garanzie, In materia di diritto pubblico e
amministrativo, il presidente pud ingiungere alla parte che adisce
il Tribunale di fornire garanzie ove l'oggetto della contestazione o
il modo di svolgimento della procedura lo giustifichi.

2 Se una parte non ha domicilio fisso mella Svizzera o se &
accertato che € insolvibile, le pud essere ingiunto dal presidente o
dal giudice d’istruzione, a domanda della controparte, di fornire
garanzie per le spese ripetibili (art. 159 e 160).

3 Le garanzie devono essere depositate im contanti alla cassa
del Tribunale federale,

4Se le garanzie, a norma del primo o secondo capoverso,
non sono fornite nel termine assegnato, la proposta della parte
¢ dichiarata inammissibile.

Art. 151.

1Inoltre, ogni parte deve anticipare i disborsi che saranno
causati dalle proprie domande durante la procedura, e propor-
zionalmente i disborsi che saranno causati dalle domande comuni
o da atti ordinati d’ufficio dal Tribunale.

2 Se lanticipazione non & formita entro il termine stabilito,
l'atto per cui essa & stata chiesta non & eseguito.

Art. 1562,

111 Tribunale federale dispensa, a domanda, una parte che
si trova nel bisogno e le conclusioni della quale non sembrano
dover avere esito sfavorevole, dal pagare le spese processuali @
i disborsi, come pure dal fornire garanzie per le spese ripetibili.
Sono eccettuati i casi di proroga di giurisdizione.

2 Se occorre, il Tribunale pud far assistere questa parte da
un avvocato; se essa non vince la causa o se non le & possibile
riscuotere le spese ripetibili, gli onorari dell’avvocato sono fis-
sati dal Tribunale conformemente alla tariffa prevista nell’arti-
colo 160 e sopportati dalla cassa del Tribunale.

3 Quando la parte sia pil tardi in grado di pagare, sard
tenuta alla rifusione verso la cassa del Tribunale.
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Art. 153,
l_Le parti devono pagare al Tribunale :
@) i disborsi del Tribunale federale, ad eccezione delle diarie
€ spese di viaggio dei giudici, cancellieri e segretari, come
Pure delle spese di traduzione di memorie e documenti re-
datti in romanocio;
b) una tassa di giustizia. Questa é&:
nelle cause di diritbo pubblico e amministrativo di carat-
tere non pecuniario, generalmente di 25 franchi almeno
e di 500 franchi al pill. Se sono in causa gli interessi
pecuniari d’una parte, il Tribunale pud superare l'im-
porto di 500 franchi;

nelle altre cause, di 25 a 3000 franchi;

nei casi di proroga di giurisdizione, di 200 a 10.000 fran-
chi;

¢) le tasse di cancelleria per ogni testo di sentenza o deci-
sione e per le copie.

- 2 Nel caso di desistenza o di transazione, la tassa di giustizia
ridotta,

Art. 164,
. ' Nelle contestazioni derivanti dall’articolo 49, capoversi dal
(I;leo al quinto, e dall’articolo 50, capoversi primo e secondo,
ella Costituzione federale, non & fissata tassa di giustizia, ne
S0no dovute spese ripetibili.

fod % Anche in altre contestazioni di diritto pubblico, il Tribunale
" el'.ale‘|pu6 prescindere dalla tassa di giustizia e dalle spese
'petibili, quando non si tratta di un procedimento civile n@ esi-
Sle interesse pecuniario.

Art. 156.
Per la liquidazione forzata e la procedura in materia di con-
1 to o di comunione di creditori che riguardano un’impresa
fmovmma o di navigazione, la tassa di giustizia & di 200 a 5000
Tanchi,
Art. 156,
1Di regola, le spese processuali sono messe a carico della
Parte soocombente.
v ?Sono generalmente dispensati dal pagamento delle spese
TOcessuali, la Confederazione, i Cantoni o i comuni, quando
avere alcun interesse pecuniario, si rivolgono al Tribu-
lo nell’esercizio delle loro attribuzioni ufficiali o quando le
0 decisioni in siffatte contestazioni sono oggetto di ricorso,

Importo
delle spese
processuali.
a) Regola
generale,

b) Eccezioni
in materia
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3 Quando nessuna delle parti ha interamente vinto la causa
o quando la parte soccombente fu spinta in buona fede a piatire,
le spese possono essere ripartite proporzionalmente tra di esse.

4 Nei casi contemyplati nell’articolo 60, primo capoverso, let-
tera b, le gpese devono essere richieste al ricorrente, con riserva
della decisione di merito.

5 Quando, in materia disciplinare, il ricorso & ritirato o quan-
do la decisione impugnata € riconosciuta giustificata, le spese
processuali sono messe totalmente o parzialinente a carico del
ricorrente, altrimenti le spese processuali sono sostenute dalla
cassa del Tribunale.

8 Le spese inutili sono sostenute da chi le ha cagionate,

7 Salvo disposizione contraria, le spese proccssuali messe
congiuntamente a carico di pilt persone sono sostenute tra di
esse in parti eguali; la loro responsabilita rimane perd solidale.

Art. 157.
Quando il Tribunale federale modifica la sentenza di una
autoritd inferiore, esso pud ripartire diversamente 'onere delle
spese della procedura anteriore.

Amt. 158.

1Per la procedura davanti al Conmsiglio federale, il diparti-
mento incamicato dell’ istruzione pud esigere l'amnticipazione delle
spese quando la parte che ha adito il Consiglio federale non ha
domicilio fisso nella Svizzera, o quando a motivo della sua in-
solvibilitd, del mancato pagamento di spese anteriori, del modo
nel quale il ricorso & interposto o di altre ragioni, essa non pre-
senta garanzie sufficienti per il pagamento puntuale delle spese.
Sono applicabili gli articoli 150, quarto capoverso, e 151.

2 Le spese per la procedura davanti al Consiglio federale com-
prendono :
a) i disborsi (art. 153, primo capoverso, lettera a);
b) una tassa di risoluzione non superiore a 500 franchi;
¢) le tasse di cancelleria per ogni testo della risoluzione e per
le copie.
3 L'articolo 156 si applica per analogia. Eccezionalmente, le
spese di procedura possono essere condonate, in tutto o in parte.
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Art. 159,

. ‘11 Tribunale federale decide, statuendo sulla contestazione
Stessa, se e in quale misura le spese della parte vincente saranno
Sostenute da quella soccombente.
i Di regola, quest'ultima & tenuta a rimborsare tutte le spese
Ndispensabili causate dalla contestazione.

¥ Quando la sentenza mon da interamente ragionea una parte
O Quando 1a parte soccombente fu spinta in buona fede a piatire,
€ Spese possono essere ripartite proporzionalmente tra le parti.
i * Quando la decisione disciplinare impugnata & dichiarata
nf?lldata, & assegnata al ricorrente un’indennitd per spese ri-
Petibilj,

S Larticolo 156, secondo, sesto e settimo capoverso, & appli-
¢abile per analogia.
co ®I1 Tribunale federale conferma, annulla o modifica, a se-
o I]lda della sentenza nel merito, la decisione dell’autorita canto-
alal‘e che ha condannato una delle parti a pagare spese ripetibili

a4 controparte. Pud fissarle esso medesimo secondo la tariffa

Cantone, o delegarne la determinazione all’autoritd cantonale
Competente,

Art. 160.

P L’ importo delle spese ripetibili per la procedura davanti al
‘nbuﬂ‘ale federale, comprese quelle di patrocinio, & fissato da
Una tariffa stabilita dal Tribunale stesso.

‘Capo terzo.

Onorari dei difensori.
Art. 161,
q In caso di contestazione a proposito degli omorari dovuti
8 una parte al suo difensore per la procedura davanti al Tri-
Unale federale, questo li fissa, senza dibattimento, dopo aver
Sato modo al difensore o alla parte di presentare le proprie os-
CIvazioni per isecritto.

TITOLO UNDECIMO
DISPOSIZIONI DIVERSE; DISPOSIZIONI FINALI
E TRANSITORIE
Art. 162,
mi Passate che siano in gindicato, le decisioni delle istanze am-

a Uistrative federali comcernenti il pagamento di una somma di
Aro o la prestazione di garamzie, sono parificate alle sentenze

Spese ripe-
tibili.
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giudiziarie esecutive nel semso dell’articolo 80 della legge fede-
rale sulla esecuzione e sul fallimento,

Art. 163.

La regia fedemale degli alcool & considerata come un servizio
dell’amministrazione federale nel senso della presente legge.

Art. 164,

1Fino a che sia emanato un nuovo regolamento d’ammini-
sirazione per l'esercito svizzero, il Comsiglio federale & autoriz-
zato ad istituire automitd indipendenti diall’amministrazione fede-
rale che pronuncino definitivamente sulle pretese avanzate dailla
Confederazione o contro di essa, in virtd dell'organizzazione mi-
litare.

2 Sono perd eccettuate le pretese derivanti da morte o da
lesioni conporali di persome civili in seguito ad esercizi militari-

Armt. 165.
La legge del 22 novembre 1850 di procedura civile federale
& modificata come segue :
I. Gli articoli 28, 64, 192, numero 2, e 193 assumono il te-
nore seguente:

Art, 28. Ogni persona capace di agire civilmente pud patro-
cinare essa stessa la propria causa o farsi rappresentare da un
difensore che adempia i requisiti posti dall’articolo 29 della leg-
ge federale del 16 dicembre 1943 sull’organizzazione giudiziarig.

Art. 64. Per il computo dei termini legali, fanno norma gli
articoli 32 e 34 della legge federale del 16 dicembre 1943 sull’or-
ganizzazione giudiziaria.

Art. 192, numero 2. Quando ! istante ha, dopo la sentenz8,
conoscenza di fatti nuovi rilevanti o trova prove decisive che non
aveva potuto fornire nella procedura precedente.

Art. 193. La domanda di revisione dev’essere depositata pres-
so il Tribunale federale, a pena di perenzione :
a) per i casi previsti nell’articolo 192, numero 1, entro tren-
ta giorni dal ricevimento del testo della sentenza;
b) per gli altri casi, entro novanta giorni dalla scoperta de
motivo di revisione,

II. Gli articoli 43, secondo capoverso, 66, seconda frase e 182
sono abrogati.
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Art. 166,

. L'articolo 23bis della legge del 26 marzo 1914 sull’organiz-
Zazione dell’amministrazione federale assume il tenore seguente:

Art, 23bis. 1 Le disposizioni qui appresso si applicano ai ri-
rsi diretti a un dipartimento o a un’altra autorita dipendente
92 esso contro decisioni di servizi federali :

@) la decisione pud essere impugnata per violazione del diritto
federale o perch® @ fondata su accertamenti di fatto ine-
satti o incompleti o perché & inadeguata;

b) Yatto di ricorso deve contenere le conclusioni motivate del
ricorrente ed essere depositato presso P’autoritd di ricorso
entro trenta giorni dal ricevimento del testo della decisione.
Quando 'atto di ricorso & diretto ad un’autorita federale in-
competente, questalo trasmette immediatamente all’autoritd
competente; se l'atto di ricorso & stato depositato in tempo
utile presso 'autoritd incompetente, il termine di ricorso &
reputato osservato;

¢) il ricorso nom ha effetto sospensivo, salvo che questo of-
fetto sia ad esso attribuito da una disposizione di diritto
federale o da un provvedimento d’urgenza dell’autoritd di
ricorso;

) se il ricorso non sembra a prima giunta inammissibile o
infondato, esso & comunicato alla controparte e all’autoritd
inferiore, alle quali @ assegnato un termine adeguato per
rispondere; 1’ autoritda di ricorso ordina 1’ assunzione dei
mezzi di prova mecessari per chiarire i fatti;

€) la decisione presa sul ricorso & comunicata per iscritto alle
parti e all’autorita inferiore;

?) i difensori delle parti devono giustificare i loro poteri
mediante procura,

9) gli articoli dal 32 al 35 della legge federale del 16 dicem-
bre 1943 sull’ organizzazione giudiziaria sono applicabili
Per analogia ai termini e alla restituzione per inosservanza
di termine, e I'articolo 158 della detta legge alle spese.

2 *1l Comsiglio federale pud, mediante ordinamza, emanare
OMue complementari di procedura.

Art, 167.

Pos L'articolo 55 della legge del 2 ottobre 1924 sul servizio delle
te assume il tenore seguente:

Foglio Federale, 1944. 4
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Art, 55. 1Le azioni contro Pamministrazione delle poste in
virtt della presente legge e delle convenzioni internazionali con-
cernenti il servizio postale sono proposte:

a) quando l'oggetto della lite abbia un valore capitale di 4000
franchi almeno, al Tribunale federale;

b) quando loggetto della lite abbia un valore inferiore, all’au-
torita giudiziaria della sede dell’amministrazione centrale 0
all’autoritd giudiziaria del capoluogo del Cantone dove 1’at-
tore & domiciliato.

2 Le azioni contro 'amministrazione delle poste in virti della
legge sulla responsabilitd civile delle imprese di strade ferrate
e di piroscafi e delle poste o della legge federale sulla circolazione
degli autoveicoli e dei velocipedi possono essere proposte all’auto-
rita giudiziaria della sede del’amministrazione centrale o a quella
del luogo del Cantone nel quale & accaduto 1’ infortunio,

3 Sono riservati i rimedi previsti dal diritto cantonale o fe-
derale.

Art. 168.

La legge del 15 giugno 1934 sulla procedura penale & mO'
dificata come segue:

I. Gli articoli 1, 2, 12, 17, 24, 132, primo capoverso, 135, 213,
245, secondo e quarto capoverso, e 264 assumono il tenore se-
guente :

Art. 1. La giustizia penale della Confederazione & esercitats
dalle autoritd penali federali seguenti:

10 le Assise federali, composte della Camera criminale e di
dodici giurati;

20 la Camera criminale, di tre giudici, nella quale devono es-
sere rappresentate le tre lingue ufficiali;

30 la Corte penale federale, composta dei tre giudici della Ca-

_mera criminale e di due altri giudici;

40 ]la Camera d’accusa di tre giudiei, i quali non possono ap’
partenere alla Corte penale federale;

50 la Corte di cassazione incaricata di gludware i ricorsi zpe"

cassazione contro le decisioni prese nei Cantoni dai tri-
bunali penali ¢ dalle autoritda di accusa;
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8 1a Corte di cassazione straordinaria, incaricata di giudicare
1 ricorsi per vassazione contro le sentenze delle Assise fede-
rali, della Camera criminale e della Corte penale federale,
le domande di revisione delle sentenze stesse o i conflitti di
COmpetenza tra le Assise federali e la Corte penale federale.

. E riservata 1a giurisdizione penale delle autorita cantonali
poaricate da una legge federale o da un decreto del Consiglio
erale di giudicare le cause di diritto penale federale, come pu-
™ la giurisdizione amministrativa federale in caso di contravven-
7lone alle loggi fiscali e ad altre leggi della Confederazione (ar-
ticoli dal 979 a1 326).

4rt. 2. T Tribunale federale designa, tra i suoi giudici, per
anni ecivili, quelli che compongono le camere indicate nei
fUmeri da] 2 g 5 dell'articolo 1.
.. Per 1o stesso periodo, il Tribunale federale designa il pre-
Sidente della Camera d’accusa e quello della Corte di cassazione.
i La Corte penale federale e la Camera criminale designano
toro Presidente per ogni singolo icaso.
La Corte di cassazione straordinaria & composta, del presi-
dente, gy vicepresidente e dei cinque giudici del Tribunale fe-
({erale Pid anziani per elezione, purché non appartengano né alla
‘AMera d’accusa ne alla Corte penale federale.
Ciascun giudice del Tribunale federale pud essere tenuto 2
gere in una sezione penale.

due

fu

Art. 12, La Corte di cassazione giudica, col concorso di cin-
lue giudici, i ricorsi per cassazione contro le sentenze di trl-
Unali penali cantomali, le decisioni penali di autorita ammini-
Strative cantonali, e le dichiarazioni di non doversi procedere
’e le autorita cantonali di rinvio in materia penale. E riservato
Articolo 275 bis.

. La Corte di cassazione straordinaria giudica, col concorso
U sette giudiei:

19§ ricorsi per cassazione coniro le sentenze delle Assise fe-

derali, della Camera criminale e della Corte penale fede-
rale; '

2 domande di revisione delle sentenze delle Assise fede-
rali e della Corte penale federale;

31 conflitti di competenza tra le Assise federali e la Corte
Penale federale,

*



52

Art, 17. La polizia giudiziaria & diretta dal Procuratore ge-
nerale ed & sorvegliata dal Dipartimente federale di giustizia e
polizia.

Essa & esercitata:

dai ministeri pubblici dei Camtomi;

dai funzionami ed impiegati di polizia della Confederasiome ¢
dei Cantoni;

dagli altri funzionari ed imapiegati della Confederaziome e dei
Cantoni, nei limiti delle loro attribuziomi.

Al Ministero pubblico federale sara assegnato il personale
necessario jperché& possa assicurare in modo uniforme i servizio
delle inchieste e delle informazioni nell’interesse della sicurezza
interna ed esterma della Comnfederazione. Esso operera, di regols,
di coneerto con le autoritd di pelizia competenti dei Cantoni. In
ogni singolo caso dara loro notizia delle sue indagini non appens
lo scopo o la stadio dell’inchiesta lo consenta.

Art. 24. 1 dibattimenti davanti ai tribunali penali della Con-
federazione sono pubblici.

I1 tribunale pud ordinare che il dibattimento si svolga, in
tutto o parzialmente a porte chiuse, se ricorrono ragioni di sicu-
rezza dello Stato, di ordine pubblico o di buon costume ovvero
se c¢id @ richiesto dall’interesse di una parte o di altra persona
che ha partecipato alla causa.

Le deliberazioni e le votazioni nom sono pubbliche.

Art, 132, primo capoverso.

Se la Camera d’ accusa da corso allaccusa, essa trasmaette
gli atti alla giurisdizione competente.

Art. 135. Se l'accusato & rinviato davanti alla Corte penale
federale, questa designa il suo presidente.

Se laccusato ¢ rinviato davanti alle Assise federali, il pre-
sidente & designato dalla Camera criminale.

Art. 213. 11 Giudice istruttore ed il presidente della giurisdi-
zione federale penale possono accordare alla parte lesa il pa-
trocinio gratuito e farla assistere da un avvvocato (art. 152 del-
la legge federale sull’organizzazione giudiziaria)

Art. 245, secondo capcverso. 1 testimoni hanno diritto al
rimborso delle spese indispensabili e ad una indennitd adeguata
per perdita di tempo. I1 Tribunale pud emanare a questo pro-
posito norme generali (articolo 147, primo capoverso, della legge
federale sull’organizzazione giudiziaria).
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4ri. 245, quarto capoverso. L’ importo delle spese ripetibili
Por la procedura davanti al Tribunale federale, comprese quelle

Ui patrocinio, & fissato da una tariffa stabilita dal Tribunale
federale,

Art. 264, Se esiste contestazione sul foro competente tra le
:iﬂtorita- di pid Cantoni ovvero se I'accusato contesta la giurisdi-
One di un Cantone, la Camera d’accusa del Tribunale federale

Slgna il Cantone in cui devono aver luogo il procedimento e il
gludizio,

I 5 capo V della parte ferza (articoti dal 268 al 278) assu-

™o il tenore seguente:

V. DEL RICORSO PER CASSAZIONE
ALLA CORTE DI CASSAZIONE DEL TRIBUNALE FEDERALE

f Art, 268, 11 ricorso alla ‘Corte di cassazione del Tribunale
rale & ammissibile:
%ontro le sentenze dei tribunali, che non possono essere impu-

gnate mediante ricorso di diritto cantonale per violazione
del diritto federale;

®ontro le dichiarazioni di non doversi procedere, emesse in
ultima jstanza;

tontro le decisioni penali delle autorita amministrative che non
S0n0 suscettive di ricorso ai tribunali.

Art. 269. 11 ricorso per cassazione pud essere fondato unica-
te sulla violazione del diritto federale.

dimkj Trigservato il ricorso di diritto pubblico per violazione di
ti costituzionali.

o 4rt. 270, Possono ricorrere per cassazione l’accusato e l’ac-
chsatOre pubblico del Cantone. La facolta di ricorrere spetta an-
diepgitguerelante nei reati per i quali si procede solo a querela

QS%DODO la morte dell’accusato, il ricorso per cassazione pud
. OT® esercitato dai suoi parenti e affini in linea ascendente e
ente, dai suoi fratelli e sorelle o dal suo coniuge.

ton '2CCUSAtOTE privato pud ricorrere per cassaziome se, con-
ente al diritto cantonale, ha sostenuto Vaccusa da solo,

Senza s
28 intervento dell’accusatore pubblico.
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L’accusatore privato e il querelante possono essere tenuti
a fare una anticipazione per le spese processuali. E riservata
Vassistenza giudiziaria gratuita (art. 152 della legge federale sul-
Vorganizzazione giudiziaria).

L’articolo 215 & applicabile per analogia.

I1 Procuratore gemerale della Confederaziome pud ricorrere
per cassazione quando il Consiglio federale ha deferito il giudizio
della causa alla giurisdizione cantonale ovvero quando la deci-
sione deve essere comunicata al Consiglio federale in virtd di
una legge federale o di un decreto preso da quest’autoritd in ap-
plicazione delParticolo 265, primo capoverso.

Art. 271, Quando l'azione civile & stata giudicata insieme oon
I'azione penale, possono ricorrere per cassazione, sulle conclu-
sioni civili, tanto il danneggiato quanto il condannato e il terzo
dichiarato corresponsabile. E escluso il ricorso per riforma,

Se il valore litigioso delle conclusioni civili, calcolato con-
formemente alle disposizioni applicabili ai ricorsi per riforma,
non raggiunge i 4000 franchi, e mon si tratta di una pretesa per
la quale il ricorso per riforma & ammissibile senza riguardo al
valore litigioso, il ricorso per cassazione sulle conclusioni civili
non & ammesso se non nel caso che la Corte di cassazione sia
stata adita anche dell’azione penale.

Il ricorso per cassazione & ammissibile senza questa restri-
vione, ove sia stato applicato il diritto cantonale invece di quello
federale.

Le disposizioni concernenti il ricorso adesivo (art 59 della
legge federale sull’organizzazione giudiziaria), sono applicabili
per analogia. La revisione delle sentenze pronunciate dalla Corte
di cassazione sulle conclusioni civili & regolata dagli articoli dal
136 al 144 della stessa legge.

Art. 272. 1] ricorso per cassazione si fa depositando, entro
il termine di dieci giorni dalla comunicazione, secondo il diritto
canfonale, della decisione impugnata, una dichiarazione presso
I'autoritd che ’ha presa. Se ¢id non sia gid stato fatto, il testo
seritto della decisione dev’essere notificato d’ufficio al ricorremte
immediatamente dopo la presentazione della dichiarazione.

Il ricorrente deve motivare per iscritho il suo ricorso presso
la stessa autoritd, conformemente all’articolo 273, entro vemt!
giorni dalla notificazione del testo scritto della decisione. Egli be
facolta di presentare la motivazione anche prima.
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. Se laccusato muore prima della scadenza di questi termini,
€81 80no computati dalla sua morte. '

. Be Je conclusioni civili non possono formare Ioggetto di un
T00rso per cassazione che congiuntamente con quelle penali
?n ?71,' secondo capoverso), il termine per presentare e moti-
1;”1‘9 il ricorso & prorogato, in favore della parte che impugna

decisione soltanto sulle conclusioni civili, di dieci giorni dalla

'Pen “I{Iicazio,]e del ricorso di un altro interessato sulle conclusioni
ali,

Per il Procuratore generale della Confederazione, i termini
v°°°1‘1:0no dal giorno in cui 1’'autoritd federale competente ha rice-
Ut il testo imtegrale della decisione impugnata.
t Le parti devono poter consultare gli atti prima di presen-
8¢ la motivazione del ricorso.

ol I ricorso per cassazione non sospende lesecuzione della de-

Ilﬂﬂnne, a meno che la Corte di cassaziome od il suo presidente
0 ordini,

4rt. 273. La motivazione del ricorso deve essere sottoscritta e
E"esentata in un numero sufficiente di esemplari per il Tribunale
d Der ogni controparte, ma in ogni caso in due esemplari; essa

€ve designare la decisione impugnata e contenere inoltre:

) . . . . P . .
@) ! indicazione dei punti della decisione che sono impugnati
© le conclusioni;

b) 1a giustificazione delle conclusioni. Deve esporre in modo
conciso quali sono le norme di diritto federale violate dalla
decisione impugnata e in che consiste la violazione. Non
deve criticare accertamenti di fatto né addurre fatti nuovi
n& proporre eccezioni, impugnazioni e mezzi di prova nuovi
n& prevalersi della violazione del diritto cantonale.

L’atto di motivazione che non & conforme a queste regole, pud
Sere rimandato e la parte diffidata a modificarlo entro un breve
{'mine con la comminatoria d’inammissibilita del ricorso. E ap-
abile V’articolo 30, secondo e terzo capoverso, della legge
frale del 16 dicembre 1943 sulla organizzazione giudiziaria.

e
te

p Art. 274, L’autoritd cantonale trasmette immediatamente al
di‘:;}dente della Corte di cassazione gli atti di motivazione e le
l8razioni di ricorso, come pure la sua decisione, le proprie

Tvazioni eventuali e l'incartamento completo; essa gli indica
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inaltre la data alla quale la decisione impugnata @ stata comu-
nicata in conformita del diritto cantonale, la data della notifi-
cazione del testo scritto della decisione e quella alla quale 18
dichiarazione di ricorso e la motivazione sono state ricevute ©
consegnate alla posta.

Art. 275. Quando contro la decisione impugnata & pendente
davanti all’autoritd cantonale competente un ricorso per ocassa-
zione fondato sulla violazione del diritto cantonale o una do-
manda di revisione, la Corte di cassazione soprassiede alla sen-
tenza fino a che P'autoriti cantonale abbia pronunciato. Intanto
resta sospesa la trasmissione degli atti del procedimento canw-
nale alla Corte di cassazione.

La Corte di cassazione pud parimente soprassiedere alla su?
sentenza quando & in corso una procedura penale che prepara
una domanda di revisione.

L’autoritd cantonale adita comunica immediatamente alla
Corte di cassazione in qual senso ha deciso. Se essa ha respinto
la domanda di revisione, deve trasmetterle la sua decisione con
1 nuovi atti.

Sui risultati della procedura di revisione, pud essere ordi-
nato un ulteriore scambio di atti. La Corte di cassazione deve
tenerne conto nella sua sentenza.

Di regola, la Corte di cassazione soprassiede parimente alla
sentenza sul ricorso per cassazione fino a decisione di un ricorso
di diritto pubblico.

Art. 275bis. Una delegazione di tre giudici della Corte di
cassazione pud, se & unanime, decidere di non entrare mel merito
dei ricorsi per cassazione manifestamente inammissibili ovvero
respingere quelli che considera senza esitazione infondati.

La decisione & motivata sommariamente.

Art. 276. Se il ricorso non appare inammissibile ¢ manife-
stamente infondato, esso & comunicato agli interessati, ai quali
& assegnato un termme per presentare le loro osservazioni scritte-

In via eccezionale, pud essere consentito uno scambio ulte
riore di scritti oppure un dibattimento.

Ha luogo un dibattimento sul ricorso in cassazione per ¢i0
che concerne le conclusioni civili, quando il valore ancora liti-
gioso davanti all’ultima giurisdizione cantonale raggiunge
franchi almeno.

Le parti sono libere di presentarsi al dibattimento o di manp-
dare al Tribunale una memoria.



4rt. 277, Quando la decisione impugnata & oosi difettosg-
Mele redatta che & impossibile riconoscere in quale modo sia
Stata applicata 1a legge, 1a Corte di cassazione I'annulla senza
col,mmical'e I'atto di motivazione agli interessati e rinvia la causa

*'auorith cantonale per nuovo giudizio.

. Ait. 277 bis. La Corte di cassazione non Ppud andar oltre i
limiti ge)q conclusioni del ricorrente. E vincolata dagli accerta-
enti  fatto dell’autorita cantonale. Essa rettifica d'ufficio gli
Actertanenti dovuti manifestamente ad una svista.

La forte di cassazione non & vincolata dai motivi fatti va-
lere dallc parti,

Art. %7ter. Se la Corte di cassazione dichiara fondato il
P{Oprso Pe quanto concerne Pazione penale, essa annulla la de-
Clsione imjyugnata e rinvia la causa all’autoritd cantonale perche
decida di ovo,

.. L'autoita cantonale deve porre a fondamento della sua de-
Gi8ione | omsiderandi di diritto della sentenza di cassazione,

Art. 27iquater. Sulle conoclusioni civili la Corte di cassazione
Statuisee esa medesima o rinvia la causa all’autoritd cantonale
Perehe decichy i nuovo.

. Nel caso previsto dall’art. 271, secondo capoverso, la Corte
d.l Cassazione non esamina il ricorso riguardo alle conclusioni ci-
i se non i quanto dichiari il ricorso fondato riguardo alla-
Zl0ne penale . oip possa avere importanza anche per il giudizio
d.e]'le conclusimi civili; essa rinvia le conclusioni civili con Ya-
Zi0ne penale dl'autoritd cantonale perché decida di nuovo,

Art. 278. Io spese sono a carico della parte soccombente, Es-

Sono determinate in: conformita dell’articolo 245. Se sono soc-
“mbenti, J’apusatore pubblico e il Procuratore generale delia
Confﬁ‘de:ra,zioma sono dispensati dal pagamento delle spese.

) Pud essere assegnata un’ indennitd all’ accusato, alla parte
88, allacousatre privato o al querelante, se il suo ricorso &
i‘ah dichiarato fondato o quello della controparte infondato. Se
! ricorso concene esclusivamente le conclusioni ecivili ovvero
?,e. l’a-%usafore pivato o il querelante & ricorrente o controparte,
‘ndennity 3 a arico della parte soccombente.



Disposizione
abrogativa.

Attuazione

Dispesizioni
transitorie.

Art. 169.

Tutte le disposizioni comntrarnie alla presente legge sono abro
gate, segnatamente:

la legge del 22 marzo 1893 sull'organizzazione giudiziari®
federale, comprese le modificazioni che vi somo state introdott®
pit tardi, ad eccezione dellarticolo 197, che 3 mantenuto nel test0
del decreto federale del 13 giugno 1928;

la legge dell’ 11 giugmo 1928 sulla giurisdizione amministrs-
tiva e disciplinare; l'articolo 23 della legge sull’'organizzazioné
dell’amministrazione federale e gli articoli 8 62, 62 bis e 63 del
la legge sulle tasse di bollo rimangono perd in vigore nel test0
degli articoli 50, lettera a, e 51 della legge sulla giurisdizion®
amministrativa e disciplinare;

il decreto federale del 21 giugno 1935 per garantire la siou”
rezza della Confederazione;

Particolo 31, quarto capoverso, della legge dell’1l aprile 1889
sull’esecuzione e sul fallimento;

Particolo 38 della legge del 25 giugno 1891 sui rapporti &
diritto civile dei domiciliati e dei dimoranti;

Particolo 110, secondo capoverso, della legge del 20 giugno
1930 sull’espropriazione;

lordinanza del Tribunale federale del 3 novembre 1910 rels-
tiva alle regole da seguirsi nei ricomsi per esecuzions e fallimentl

Art. 170,
La presente legge entra in vigore il 10 gemnaio 1945.

Art. 171.

1Le disposizioni anteriori in materia di competenza e di
procedura restano applicabili ai casi gia pendenti davanti 8¥
Tribunale federale prima del 1° gennaio 1945 e a quelli per !
quali il termine di ricorso ha cominciato a decorrere avanti!
1¢ gennaio 1945.

2 La revisione delle sentenze emanate dal Tribunale federal®
durante gli anni dal 1940 al 1944 ha luogo conformemente allé
disposizioni nuove; in questi casi, la domanda di revisione
ammissibile sino al 31 marzo 1945, se essa & presentata per fat
puovi rilevanti che I'istante ha scoperto avanti il 10 gennaid
1945.



Oosi decretato dal Consiglio degli Stati,
Berna, 16 dicembre 1943.
Il Presidente: Dr. A. Suter.
Il Segretario: Leimgruber,

Cosi decretato dal Consiglio nazionale,
Berna, 16 dicembre 1943.

Il Presidente: Dr. P. Gysler.
I1 Segretario: G. Bovet.

Il Consiglio federale decreta:

all Lfl legge federale che precede sard pubblicata conformemente

au,m‘tfoolo 89, secondo capoverso, della Costituzione federale e

. amﬂ_’lo 3 della legge federale del 17 giugno 1874 concernente
Votazioni popolari su leggi e risoluzioni federali,

Berna, 16 dicembre 1943.

Per ordine del Comsiglio federale svizzero,
Il Cancelliere della Confederazione:
G. Bovet.

gata della pubblicazione: 6 gennaio 1944.
érmine dopposizione: 5 aprile 1944.

-~
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